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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmargid

Haridus, koolitus ja noored on olnud viimasel ajal ELi juhtide tdhelepanu keskmes. Rooma
25. martsi 2017. aasta deklaratsioonis esitasid nad soovi piitielda ,.liidu suunas, mille
kodanikel on uusi vdimalusi kultuuriliseks ja sotsiaalseks arenguks ning majanduskasvuks® ja
avaldasid kindlat tahet liikuda ,,liidu suunas, kus noored saavad parima hariduse ja koolituse
ning voivad Oppida ja leida t66d kogu maailmas*.

Oma 14. septembri 2017. aasta resolutsioonis programmi ,,Erasmus+* tuleviku kohta rohutas
Euroopa Parlament, et tulevane programm peaks kindlasti olema suunatud kdigile noortele ja
et jargmise programmitdoperioodi ambitsioonikad eesmargid peaksid kajastuma suuremas
eelarves, nii et programmi kogu potentsiaal oleks kasutatud.

Seoses 17. novembril 2017 Goteborgis toimunud sotsiaaltippkohtumisega kuulutasid Euroopa
Parlament, ndukogu ja komisjon Uksmeelselt valja Euroopa sotsiaal6iguste samba, mille
esimene pohimote on, et ,,igaiihel on digus kvaliteetsele ja kaasavale haridusele, koolitusele ja
elukestvale Oppele, et sdilitada ja omandada oskused, mis vdimaldavad tdiel maaral
uhiskonnaelus osaleda ja to6turul edukalt litkuda®.

Euroopa Ulemkogu rdhutas oma 14. detsembri 2017. aasta jareldustes liidu poliitika
sotsiaalse, haridusalase ja kultuurilise m&dtme olulisust eurooplaste kokkuviimisel ja meie
uhise tuleviku ehitamisel, lisaks kutsuti liikmesriike, ndukogu ja komisjoni tles, et nad oma
padevuste raames tootaksid selles suunas, et Opirdnnet, liikuvust ja vahetusprogramme
soodustada, sh luua selleks oluliselt tugevamaks muudetud, kaasavam ja laiendatud
programm.

Komisjon réhutas oma 14. veebruari 2018. aasta teatises ,,Uus tdnapdevane mitmeaastane
finantsraamistik Euroopa Liidu jaoks, mis v@imaldab t6husalt saavutada tema prioriteete ka
pérast 2020. aastat“, et liidu eelarve peab aitama teha teoks Euroopa juhtide ja riigipeade
antud lubadusi, sh téies ulatuses Euroopa sotsiaaldiguste samba p6himdtteid rakendades,
noori toetades ja Euroopa kodanike liikuvust edendades. Teatises rdhutati ka téielikku
Uksmeelt selles osas, et Opirénnet, liikuvust ja vahetusprogramme tuleb soodustada, sh
oluliselt tugevdatud, kaasavama ja laiendatud programmi ,,Erasmus+* kaudu, veel mérgiti, et
programm annab noortele t66turul toimetuleku oskused, parandab kultuuridevahelist

madistmist ja tugevdab sotsiaalset struktuuri.

Komisjoni 2. mail 2018 vastuvdetud teatises ,,Tdnapdevane eelarve liidu jaoks, mis hoiab,
kaitseb ja avardab v&imalusi: mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2021-2027°? soovitas
komisjon jargmises finantsraamistikus noortele suuremat tahelepanu podorata. Selleks
soovitati ule kahe korra suurendada liidu the ilmekaima eduloo — programmi ,, Erasmus+ *
vahendeid. Uue programmi keskmes saab olema kaasamine ning selle raames tuleb jouda
rohkem ebasoodsast keskkonnast périt noorteni. See v@imaldab rohkematel noortel minna
teise riiki Oppima vOi t66tama. Seega tegi komisjon ettepaneku joulisema ,, Erasmus
programmi kohta, mille eelarve ulatub aja jooksul 30 miljardi euroni. Ta teeb ka ettepaneku
lisada 700 miljonit eurot uuele algatusele ,,.DiscoverEU*, mis annab noortele voimaluse teiste
ELi riikidega lahemalt tutvuda.

Jargmise programmi (edaspidi ka ,programm®) ambitsioonid on kooskdlas komisjoni
visiooniga luua aastaks 2025 Euroopa haridusruum, nagu komisjon oma 14. novembri 2017.
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aasta teatises ,,Euroopa identiteedi tugevdamine hariduse ja kultuuri kaudu*® on satestanud.

Euroopa haridusruum tidhendab ,,Euroopat, kus riigipiirid ei sea Oppimisele piiranguid.
Euroopat kui maailmajagu, kus on tavaline viibida kas Gppimise v8i t60 téttu muus riigis ja
kus enamik inimesi réagib lisaks oma emakeelele veel kahte keelt. Maailmajagu, mille elanike
identiteedi oluline osa on olla eurooplane, kes tajub Euroopa kultuuriparandit ja selle
mitmekesisust. Programm ,Erasmus“ on peamine vahend Euroopa haridusruumi
ulesehitamisel.

Eesmédrk on soodustada igati labiproovitud programmi laiendamist kdigi Oppijate
kategooriateni, olenemata sellest kas nad on osa kdrgharidus-, Gldharidus- voi kutseharidus- ja
Oppesusteemist, osalevad taiskasvanuhariduse voi mitteformaalse Gppe meetmetes, noorte voi
aktiivse osalemise meetmetes. Programmile juurdep&dsu suurendamine laiematele inimeste
hulgale tdhendab programmi rahaliste investeeringute suurendamist, kuid on ka, mis on vaga
téhtis, segu meetmetest, eeskirjadest, osalemistingimustest, millega on vdimalik saavutada
majanduslikku kokkuhoidu, votta lihtsustusmeetmeid halduskoormuse leevendamiseks ning
korvaldada seeldbi Gpirande ja liikuvuse ees seisvad takistused ning suurendada programmi
asjakohasust, atraktiivsust ja kaasavat olemust. Eesmark on kolmekordistada osalejate arvu ja
kehtestada kvalitatiivsed meetmed ning soodustused, mis vdimaldaksid parandada piiratud
vOimalustega noorte osalemisvdimalusi.

Eurooplastel peab olema vdimalus omandada oskusi, mida on vaja hiskonnas, mis jarjest
lilkuvam, kultuuriliselt mitmekesisem ja digitaalsem. On selge, et selle probleemiga tuleb
tegeleda, tuleb investeerida sellistesse meetmetesse, mis vdimaldavad inimestel elukestva
Oppe kontekstis omandada digeid teadmisi, oskusi ja padevusi, sh dppida keeli. See muudab
nad vastupidavamaks ja suurendab td6alast konkurentsivéimet, lisaks edendab see sotsiaalset
sidusust. Euroopa vajab ka suuremaid investeeringuid digioskustesse ja tulevikku suunatud
valdkondadesse, néiteks klitmamuutus, puhas energia, tehisintellekt, robootika, andmeanaliits
ning kunst ja disain jne. Need on Euroopa tuleviku kestliku majanduskasvu ja sidususe
olulised valdkonnad. Programm vG@ib anda tdhelepanuvéériva panuse innovatsiooni ja taita
Euroopa teadmiste, oskuste ja padevuste vallas esinevaid linki. Suunatud meetmed aitavad
lildul oma potentsiaali innovaatilisuse, loovuse ja ettevotluse seisukohast &ra kasutada, seda
eriti digimajanduses. Kui haridus toetab kultuuri ja loovust, muudab see Euroopa Uhiskonna
vastupidavamaks.

Praeguse programmi kvalitatiivse moju suurendamiseks peaksid tulevase programmi
vahendid olema eri vanuses ja eri kultuuri-, sotsiaalse- ja majandustaustaga inimestele
suuremas mahus ja paremini kattesaadavad Programm peaks ulatuma piiratud vGimalustega,
sh puudega inimeste ja randajateni, samuti liidu &4realadel elavate kodanikeni. Koolidpilaste
jaoks on @piranne siiani olnud pigem erandlik kogemus. Mis puutub GliGpilastesse,
praktikantidesse ja noortesse Uldse, siis ei suuda praegune programm rahuldada kasvavat
ndudlust, mis dpirdndes osalemise meetmete osas esineb. Seega on vaja teha tdiendavaid
joupingutusi, et muuta programm kaasavamaks ja suurendada selle thusust, vottes aluseks
selles valdkonnas liidu programmidega viimase kolmekimne aasta jooksul saavutatud
suurepdraseid tulemusi. Tuleb luua Ulidpilastele, koolide ja kutsekoolide Opilastele ning
praktikantidele ja Uldse noortele rohkem G&pirdndemeetmeid ja muuta need meetmed
lihtsamini kattesaadavamaks. Kdigi dpirande liikide puhul tuleb toetussummat optimeerida,
sh tuleb tagada suuremad toetused Opilaste teatud kategooriatele, sh kérgkoolide tasemel
pakutava Opirdnde puhul. Samuti laiendatakse noortele mdeldud liikuvusvdimalusi
mitteformaalses Oppes osalemiseks, et kaasata rohkem noori. Vdetakse meetmeid, et
julgustada noori kodanikutihiskonnas osalema ja seda osalemist harjutama, et tosta teadlikkust

3 COM(2017) 673 final.

ET



ET

liidu Ghistest vadrtustest, aidata koondada noori ja otsusetegijaid kohalikul, riiklikul ja
Euroopa tasandil ning panustada Euroopa integratsiooniprotsessi.

Programm peaks uhtlasi joudma laiema sihtrihmani nii liidus sees kui ka véljaspool seda,
kasutades selleks paremini info- ja kommunikatsioonitehnoloogia vahendeid, kombineeritud
Opirannet (st flusilise ja virtuaalse dpirande kombinatsiooni) ja virtuaalkoostood. Et muuta
programm kaasavamaks ja eelkdige, et poorata tdhelepanu teatud sihtriihmade vajadustele,
naiteks tdiskasvanud Oppijatele, hakatakse rohkem pakkuma paindlikumaid Gpirande vorme,
néiteks luhiajalist Gpirdnnet, rihmaviisilist voi virtuaaldpirdnnet. Noortevaldkonna kaasamise
paremaid tavu vOiks laiendada muudele valdkondadele. Kavandataks konkreetne meede —
vaikesemahulised partnerlused — et programmis saaksid osaleda ka organisatsioonid, kellel on
vahe kogemusi vdi kellel need puuduvad vdi kelle organisatsiooniline suutlikkus on véiksem,
eelkdige rohujuure tasandi organisatsioonid ning organisatsioonid, kes tegelevad piiratud
vOimalustega inimestega.

Programmis poOoratakse tahelepanu Uleeuroopalisele suundumusele, milleks on véhene
osalemine demokraatlikus elus ning vahesed teadmised ja véhene teadlikkuse tase Euroopa
teemades, mis mojutavad kdigi Euroopa kodanike igapéevaelu. Paljud ei soovi kogukonnaelus
vOi liidu tasandi poliitika kujundamisel vdi sotsiaalses elus aktiivselt kaasa liitia ja osaleda vOi
kogevad selles valdkonnas raskusi. Ja veel, kuigi tdna tunneb 70% eurooplastest, et ta on liidu
kodanik ja see protsent on noorte hulgas isegi kérgem, on vaga levinud see, et puudub
teadlikkus ja arusaam sellest, mis on Euroopa Liit, kuidas see toimib ja milline on selle
lisavaartus kodanikele*. Euroopa identiteedi ja noorte osaluse tugevdamine demokraatlikes
protsessides on liidu tuleviku seisukohast ulioluline. Programmiga saab senisest enam aidata
inimeste Euroopa Liidu alast teadlikkust tosta ja neile sellekohaseid teadmisi anda. Haridus-,
koolitus-, noorte- ja spordivaldkonnas tegutsevad organisatsioonid ja institutsioonid on
olulisel kohal kodanikuiihiskonna arendamisel ja liidu teemade kohta laiam&dtmeliste
teadmiste kujundamisel. Kui vaadata noorte eurooplaste hulgas levivat arusaama Euroopa
Liidust, siis lisaks p&hifaktidele, on neil teadmisi vahe®. Liidus arvab peaaegu iiheksa inimest
kiimnest, et koolis tuleks rohkem &petada liidu kodanike iguseid ja vastutusi®. Samas on ka
riiklike dppekavade kohaselt Opetatavate Euroopa Liidu teemade kaetus vaga killustatud ja
aktiivse osalemise mddde on enamasti puudu’. On ka tldisem vajadus julgustada inimesi, et
nad osaleksid Uhiskonnaelus aktiivsemalt, tahaksid Uhiskonnas ja Euroopa demokraatlikus
elus téiel méaral osaleda ja oleksid selleks vdimelised.

Eespool kirjeldatud eesmérkide saavutamise ja probleemide lahendamise seisukohast on véga
oluline haridus-, koolitus-, noorte- ja spordivaldkonna organisatsioonide riikidevahelise ja
rahvusvahelise koostdd toetamine ja soodustamine. Organisatsioonide ja institutsioonide
vaheline koostd0 aitab kéivitada innovatsiooniliste lahenduste leidmist dppijate isiklikus
arengu, haridustee ja kutsealase arengu toetamisel. See toob inimestele konkreetset kasu,

70 % eurooplastest tunneb end praegu Euroopa Liidu kodanikena, see nditaja on 2017. aastast saadik
kahe protsendipunkti vorra kasvanud ning 2010. aasta kevadest saadik kirjapandud nditajatest kdrgeim.
Ule poole vastanutest (54%) teab oma Gigusi ELi kodanikuna, kuid {ile kahe kolmandiku sooviks teada
rohkem (Eurobaromeetri tliupkisitlus 88 ELi kodanikuks olemise kohta, november 2017). Vt ka 2017.
aasta aruanne ELi kodakondsuse kohta, COM(2017) 30/2 final.

Néiteks vaid kolmandik 14aastastest dpilastest (35%) teab, kes hddletavad Euroopa Parlamendi saadikute valimisel;
IEA (2010) ICCS 2009 European Report Civic knowledge, attitudes, and engagement among lower-secondary
students in 24 European countries
http://www.iea.nl/fileadmin/user_upload/Publications/Electronic_versions/ICCS_2009 European_Report.pdf.
Euroopa  Komisjoni  jaoks tehtud  Eurobaromeetri  uuring  Euroopa noorte  kohta
(2017)https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/1fa75943-a978-11e7-837e-
0laa75ed71al/language-en.

Uuring Euroopateemalise Oppe kohta koolides https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/83be95a3-b77f-4195-bd08-ad92c24c3a3c.
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néiteks on nad tdnu omandatud vdtmepadevustele 1&bil6dgivoimelisemad, vaheneb koolist
valjalangemine, tunnustatakse padevusi, mis on omandatud vabatahtliku tegevuse ja
mitteformaalse Oppimise vahendusel, suurendatakse kdrghariduse omandamist vdi Bologna
reformide elluviimine. Seeldbi lihtsustub ideede ringlus, parimate tavade ja oskusteabe
edastamine, mis aitab tdsta hariduse kvaliteeti. Samas on praegu kehtiva Erasmus+
programmi raames loodud koostdomeetmete intensiivsus ja suutlikkus ebapiisav, seda eriti
vaikeste ja rohujuure tasandi organisatsioonide hulgas. Koost06 tase on riigiti ja piirkonniti
ning eri sektorites erinev. Koolide, taiskasvanutele moeldud Gppeasutuste ja noortetihenduste
osalemise vallas on ruumi likkuda paremuse suunas. Selline olukord raskendab
institutsionaalseid reforme ning haridus-ja koolitussiisteemide ja noortetd6 korralduse
ajakohastamist nii riigi kui ka liidu tasandil.

Programmi rahvusvaheline médde on oluline ja labiv joon, mis omab t&htsust Gpirénde,
litkuvuse, koostdo ja ka poliitilise dialoogi meetmete puhul. Eelkdige on vaja intensiivistada
rahvusvahelist koostodd kolmandate riikidega — eelkdige laienemisprotsessis osalevate
riikidega, naaberriikidega, to6stusriikide ja kiiresti areneva majandusega riikidega — et toetada
Euroopa institutsioone ja organisatsioone, kes seisavad silmitsi Uleilmastumise
probleemidega. Samal ajal on oluline tagada koostoime liidu valispoliitika vahenditega, et
viia ellu liidu valispoliitilisi eesmérke kolmandate riikide, sh arenguriikide inimarengu ja
institutsionaalse arengu osas, ning mis vdga téhtis, toetada koos sealsete noortega
vastupanuvdimeliste thiskondade arengut ja kultuuridevahelise usalduse suurenemist.

Programm peab tegelema kdigi liidu programmide puhul lahendamist vajavate kiisimustega,
néiteks nagu programmis osalemise lihtsamaks muutmine vdimalikult laiade sihtriihmade
jaoks (lihtsustatud eeskirjad ja haldusmenetlused ning optimaalsed veebivahendid), samal ajal
tuleb tagada projektide konkurentsivbimeline ja labipaistev valikumenetlus ning korrektne
toetuste haldamise tstikkel, mille puhul liidupoolsed finantsriskid oleksid minimaalsed. Lisaks
tuleb lihtsustada rahvusvahelise tegevussuuna rakendamise kriteeriumeid, et parandada
meetmete k&ttesaadavust.

Kéesolevas ettepanekus on digusakti kohaldamise alguskuupdevana ette nahtud 1. jaanuar
2021. Ettepanek esitatakse 27 liikmesriigile, sest 29. martsil 2017 sai Euroopa Ulemkogu
Uhendkuningriigilt teate tema kavatsuse kohta astuda vélja Euroopa Liidust ja Euratomist
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 50 kohaselt.

. Kooskdla kehtivate 6igusnormidega

Programm  kuulub  2021.-2027. aasta  mitmeaastase  finantsraamistiku  nende
rahastamisvahendite hulka, mille eesmark on investeerimine inimestesse, sotsiaalsesse
sidususse ja vadrtustesse. Programm on liidu tasandi peamine vahend, millega rahastatakse
Opirdnde ning koostd6- ja innovatsioonipoliitika arendamise toetamiseks voetavaid Euroopa
tasandi meetmeid haridus-, koolitus-, noorte- ja spordivaldkonnas.

Haridus-, koolitus-, noorte- ja spordivaldkonnas vdetavad liidu meetmed on suunatud
Euroopa haridusruumi loomisele, samas toetatakse hariduse ja koolituse valdkonnas tehtava
Euroopa koost60 Gldise strateegilise raamistiku rakendamist, pidades silmas selle
sektoripohiseid (kdrgharidus, uldharidus, kutseharidus- ja Ope ning tdiskasvanuharidus)
tegevuskavasid, samuti edendatakse sellega ELi noortestrateegia (2019-2027) raames tehtavat
noortepoliitika alast koost0od ja arendatakse spordi, eelkdige kohaliku tasandi spordi Euroopa
mdddet. Programm on kdnealuste liidu poliitikameetmete rakendamise peamine vahend ja
sellega aidatakse edendada kestlikku majanduskasvu, t0okohtade loomist ja sotsiaalset
sidusust, samuti tugevdada Euroopa identiteeti, nagu on kirjeldatud programmi eesmarkides.
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Tapsemalt toetatakse programmi vahendusel a) uldhariduskoolide arengut ja Opetamise
tipptaset, b) kutsehariduse ja -Oppe valdkonda Kopenhaageni protsessist lahtuvalt, ¢) ELI
uuendatud korghariduse tegevuskava ja Bologna protsessi, d) ELi uuendatud
taiskasvanuhariduse tegevuskava, e) ELi uuendatud noortestrateegia ja f) ELI
spordivaldkonna tegevuskava. Neid meetmeid toetatakse jarjepidevalt programmi
integreeritud elukestva dppe l&henemisviisi raames.

Lisaks aidatakse programmi vahendusel rakendada Euroopa oskuste uut tegevuskava ning
taita Uhiselt kohustusi, mis on vdetud seoses oskuste ja padevustega strateegilise tahtsusega
tookohtade, majanduskasvu ja konkurentsivbime kestlikkuse seisukohast. Programm aitab
liilkmesriikidel saavutada eesmérke, mis seati 17. martsi 2015. aasta Pariisi deklaratsioonis
kodanikuaktiivsuse ning vabaduse, sallivuse ja mittediskrimineerimise uUhiste vadrtuste
edendamise kohta hariduse kaudu.

Programmiga toetatakse 2030. aasta tegevuskava kestliku arengu eesmaérkide saavutamist,
eelkdige kestliku arengu neljanda eesmargi — kaasava ja diglase kvaliteethariduse tagamine ja
elukestva dppe paremate vdimaluste loomine kdigi jaoks — saavutamist.

. Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtete ja programmidega

Programm on kooskdlas ja vastastikku tdiendav muude liidu rahastamisvahenditega, eelkdige
véliskoostdd rahastamisvahendite,® Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide (ESI fondid)®,
uue Euroopa Sotsiaalfondi (ESF+) ja Euroopa Regionaalarengu Fondiga (ERF). 2016. aasta
juunis vastu voetud Euroopa Liidu dldine valis- ja julgeolekupoliitika strateegia ning
ndukogus 19. mail 2017. aastal vastu voetud Euroopa uus arengukonsensus réhutavad seda,
kui tahtsad on haridus ja inimeste areng kui vahendid tegelemaks probleemidega, mis on
seotud demograafiliste suundumuste valjaspool liitu. Haridus-, koolitus ja noortevaldkonna
meetmed on eriti olulised ka randeprobleemidega tegelemisel ning radikaliseerumise ja
aarmuslusega seonduvate riskide ennetamisel. Selles osas luukase programmi vahendusel
siinergiaid varjupaiga- ja randefondi ning sisejulgeolekufondiga™. Programmi eesmérkide ja
sekkumiste puhul ndhakse olulise téiendavuse vGéimalusi ka tulevase Oiguste ja véaartuste
programmi eesmarkide ja vahendite osas. Oiguste ja vaartuste programmi eesmark on
suurendada kodanike teadlikkust meie Uhisest ajaloost ning kodanike demokraatlikku
osalemist liidu tasandil.

Komisjoni ettepanekus 2021.—2027. aasta mitmeaastase finantsraamistiku kohta seatakse
ambitsioonikas eesmérk integreerida kliimamuutuse kisimus koéikidesse ELi programmidesse
ning Uldeesmark, et 25 % ELi kulutustest oleks suunatud kliimaeesmérkide saavutamisele.
Kéesoleva programmi panust selle tldeesmargi saavutamisse jélgitakse ELi kliimanditajate
susteemi abil asjakohase detailsusega, sealhulgas tdpsema metoodika kasutamisega, kui see
on kattesaadav. Komisjon esitab jatkuval igal aastal teavet kulukohustuste assigneeringute
kohta iga-aastase eelarveprojekti raames. Selleks et toetada programmi sellise potentsiaali
kasutamist, mis aitab saavutada kliimaeesméarke, pulab komisjon leida asjakohaseid
meetmeid kogu programmi ettevalmistamise, rakendamise, labivaatamise ja hindamise kestel.

Programm on kooskolas ning kujutab endast olulist tdiendust tulevasele programmile ,,Loov
Euroopa“™. Koostdd haridus-, koolitus- ja noortevaldkonnas tegutsevate institutsioonide ja

Naabruspoliitika, arengu ja rahvusvahelise koostdd rahastamisvahend (NDICI), uhinemiseelse abi
rahastamisvahend (IPA 1I1).

Euroopa Regionaalarengu Fond, uhtekuuluvusfond, Euroopa Merendus- ja Kalandusfond ning Euroopa
Maaelu Arengu P8llumajandusfond.

10 [Viide].
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organisatsioonide vahel, keda toetatakse programmi ,,Erasmus® raames, aitab anda inimestele
teadmised, oskused ja padevused, mida on vaja sotsiaalsete ja majanduslike valjakutsetega
toimetulemiseks, ning kasutada nende potentsiaali innovatsiooni, loovuse ja ettevotluse
valdkonnas, eelkdige digitaalmajanduses. Kahte programmi tUhendavad eelk®ige tegevused,
mis on seotud koigi loovuse aspektide tugevdamisega hariduses ja Uksikute votmepadevuste
suurendamisega kooskdlas kultuurivaldkonna uue tegevuskavaga'®.

Noortevaldkonnas on programm kooskdlas Euroopa solidaarsuskorpuse meetmetega ning
tdiendab neid pakkudes teist liiki tegevusi. Euroopa solidaarsuskorpuse eesmark on
suurendada noorte ja organisatsioonide kaasatust kodigile kéttesaadavatele ja kvaliteetsetele
solidaarsusmeetmetele, kavandatud Erasmuse programm pakub aga teist liiki tegevusi, nditeks
riikidevahelist Gpirdnnet, noorte osalustegevusi, paremaid organisatsioonidevahelise koost6o
vOimalusi ning meetmeid, millega toetada poliitika kujundamist. Mdlemad programmid on
Uhised haldus- ja rakendusmehhanismid.

Teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas loob programm siinergiat programmiga
,Euroopa horisont. Nimelt tdiendatakse programmiga ,,Euroopa horisont* vajaduse korral
,Erasmuse” vahenditest pakutavat toetust Euroopa iilikoolide algatusele, seda eelkdige
teadusuuringute valdkonnas, mis on osa Uhistest, integreeritud, pikaajalistest ja kestlikest
uutest strateegiatest hariduse, teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas.

Digioskuste valdkonnas tdiendab programm ,,Digitaalne Euroopa® programmi ,,Erasmus+*
uldldhenemisviisi oskuste osas toetades selliste edasijoudnute taseme digioskuste arendamist
ja omandamist, mis on vajalikud nditeks uusima tipptasemel tehnoloogia (tehisintellekt ja
kdrgjoudlusega andmetdotlus) kasutuselevotuks ning koostéoks asjaomaste tdostusharude
vahel.

Kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 349 voetakse programmis arvesse liidu
aarepoolseimate piirkondade erilist olukorda ja pultakse suurendada nende piirkondade
osalemist kdigis programmi meetmetes, sh koos kolmandate riikidega vdetavates meetmetes.

Tulevane programm peab tahtsaks selliste tegevuste kéivitamist, millega toetatakse
vadrtuslikke opirande vorme liidu muudes poliitikavaldkondades. 3. pdhimeetme raames
vOetakse kasutusele uus tegevussuund selliste organisatsioonide voi Uksikisikute dpirdnde
toetamiseks, millega hdlmatakse muid poliitikavaldkondi (nt avaliku halduse sektor,
pdllumajandus ja maaelu areng, ettevotlus, diguskaitse).

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Liidu meetmed haridus-, koolitus-, noorte- ja spordivaldkonnas on satestatud ELi toimimise
lepingu artiklites 165 ja 166, milles maéaratletakse liidu toetuste andmine eesmargiga aidata
kaasa kvaliteetse hariduse arendamisele, kutsehariduspoliitika ja noorsoopoliitika
rakendamisele ning Euroopa spordikiisimuste edendamisele.

. Subsidiaarsus

Ehkki liikmesriigid vastutavad jatkuvalt oma asjaomaste valdkondade poliitika sisu ja
korralduse eest, on kéesoleva programmi eesmérk edendada riikidevahelise ja rahvusvahelise
Opirande-, liikkuvus- ja koostdoprojekte ning toetada Euroopa mddtmega poliitika arendamist.
Programm muudetakse viikeste osalejate jaoks lihtsamaks. Uldjuhul toetatakse riikidevahelisi
meetmeid, kuid erandjuhtudel ka tugeva Euroopa mdotmega riiklikke meetmeid, naiteks
konkreetsele Euroopa teemale vdi poliitilisele prioriteedile suunatud meetmeid. See annab

12 COM(2018) 267.
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vdiksema organisatsioonisuutlikkusega organisatsioonidele ja riikidevahelise koost60 osas
vahese vOi puuduva kogemusega osalejatele, naiteks rohujuure tasandi organisatsioonidele ja
uustulnukatele voimaluse saada esimene kogemus liidu rahastamisvahendite kasutamisel ja
koguda teadmisi tulevaste riikidevahelise koostd6 projektide tarvis.

Ké&esoleva algatuse eesmarke ei suuda litkmesriigid piisavalt hésti saavutada, sest eesmérkidel
on rahvusvahelise olemus, rahastatavad Opirande-, liikuvus- ja koosté6meetmed on suure
mahu ja laia geograafilise ulatusega ning mdjutavad Opirdnde kattesaadavust ja Gldisemalt
liidu integratsiooni, samuti on liidu tasandi algatusel suurem rahvusvaheline médde. Nii nagu
on ndidanud programmi ,Erasmus+*“ vahehindamine, on iihe haridusasutuse voi iihe
litkmesriigi tehtud algatustel ka juhul, kui neid peetakse riigi tasandil tbhusaks ja kasulikuks,
ebapiisav ulatus ja maht ning suutmatus saavutada Uleeuroopalist mdju. Kohaldamisala
poolest jaab Uksikute riikide kumulatiivne moéju ja valdkonnallene kattuvus vorreldes
praeguse programmiga ,,Erasmus+* piiratuks.

. Proportsionaalsus

Kéesolev ettepanek hdélmab sihipéraselt ja integreeritult kdiki haridus- ja koolitussektoreid
(Uldharidust, kutseharidust ja -Opet, kdrgharidust ja taiskasvanuharidust), noori ja sporti. See
tugevdab juba jireleproovitud meetmete moju, mida programmi ,,Erasmus+* vahehindamine
ka kinnitas. Et programmi mdju oleks maksimaalselt suur, suurendatakse Opirédnde ja
koostdtmeetmete mahtu sektorites, kus tegevus on olnud kdige paremate tulemustega, et
rahuldamata nbudlust kérvaldada ja lahendada probleemid, mida on kirjeldatud 1. punktis.
Praegu kehtivad meetmed muudetakse integreeritumaks ja suunatakse Umber (nt
tdiskasvanuharidus, sport ja Jean Monnet” meetmed) vodttes arvesse programmi ,,Erasmus+
(2014-2020) vahehindamise'® ja sidusrihmadega peetud konsultatsioonide tulemusi.
Soodustatakse meetmete uusi ja paindlikke vorme (nt virtuaalkoostdo, lihiajaline 6pirédnne ja
rihmaviisiline dpirdnne), et laiendada programmis osalemise v@imalusi. Voetakse ka moni
uus meede uute véljakutsete ja poliitiliste prioriteetidega tegelemiseks (nt Euroopa tlikoolid
ning Jean Monnet’ meetmed muudes kui hariduse ja koolituse valdkondades). Neid meetmeid
peetakse kbige sobivamaks programmi kaasavamaks ja tdhusamaks muutmisel.

Kavandatud parandused integreeritakse praeguse programmi struktuuri ja praegu
kasutatavatesse rakendusmehhanismidesse, et tagada maksimaalne jarjepidevus eelneva
programmiga ja stabiilsus. Algatusega ei minda seega kaugemale sellest, mis on vajalik
taotletavate eesmérkide saavutamiseks.

. Vahendi valik
Kavandatud vahend on Euroopa Parlamendi ja nGukogu méaérus.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate digusaktide tagasivaateline hindamine vdi toimivuse kontroll

Juba nimetatud programmi ,,Erasmus+* (2014-2020) vahehindamine, mille kéigus hinnati
aastatel 2014-2016 programmi rakendamisel saavutatut ning eelnevate programmide
pikaajalist moju, nditas, et pracgu kehtiv ,,Erasmus+* annab haridus-, koolitus-, noorte- ja
spordivaldkonnas ainulaadse tulemuste kogumi ning on sidusrihmade ja avalikkuse seas vaga
hinnatud. Hindamisel rohutati ,,Erasmus+* ja tema eelkéijate suurt Euroopa lisavaértust. Veel
leiti hindamisel, et koik hinnatud eelnevad programmid olid viga tdhusad, kuid ,,Erasmus+*
oli Uhtsem, asjakohasem ja vaid teatud osas oma eelkéijatest tbhusam. Lisaks r6hutati

B COM(2018) 50 (final) ja SWD(2018) 40 (final).
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hindamises programmi integreerituse positiivset moju, sest programm hdlmab dppimist igas
kontekstis ja koikidel eluetappidel (elukestva 6ppe loogika). Rakendamise viise peeti samuti
uldjoontes selgeks ja sobivaks.

Hindamisel viidati ka mdnele parandamist vajavale valdkonnale, eelkdige:

— asjakohasuse vaatepunktist osutati hindamisel vajadusele jouda paremini piiratud
vajadustega inimesteni ning lihtsustada véikeste organisatsioonide osalemist, et
programm oleks kaasavam; tugevdada meetmeid, millega siivendada Euroopa
integratsiooni ja Euroopasse kuulumise tunnet, eelkdige kdige nooremate
pdlvkondade hulgas;

— tulemuslikkuse vaatepunktist tuleks suurendada meetmete mahtu parimaid tulemusi
néitavates sektorites, mis paraku on senini saanud suhteliselt vahe
rahastamisvahendeid, nditeks koolides, kutsehariduses ja -Oppes ning
noortevaldkonnas, see aitab tugevdada programmi kaasavuse moddet;

— tdbhususe vaatepunktist vdiks veelgi lihtsustada taotluste esitamise menetlust ja
aruandlust, et vahendada toetusesaajate halduskoormust, samuti vdiks muuta
veebimenetlused veelgi optimaalsemaks.

Ké&esolevas ettepanekus voOetakse suures osas arvesse valishindaja esitatud jareldusi ja
parandusettepanekuid jatkuprogrammi koostamiseks.

Vahehindamise peamisi jareldusi on l&hemalt kirjeldatud m&ju hindamises (vt punkti 1.3.1)
ning tksikasjalik tlevaade hindamise jarelduste ja parandusettepanekute kohta on esitatud
komisjoni talituste tdodokumendis, mis on lisatud vahehindamise aruandele™®.

. Konsulteerimine sidusriihmadega

Ulatuslik konsulteerimine avalikkuse ja sidusrihmadega toimus 2016. aasta novembrist kuni
2017. aasta keskpaigani programmi ,,Erasmus+* vahehindamise kdigus koigis programmis
osalevates riikides'®.  Selleks kasutati mitmesuguseid  konsulteerimisvahendeid:
poolstruktureeritud kisimustikke, programmi toetusesaajate hulgas labiviidud veebikusitlusi,
juhtumiuuringuid ja avatud avalikke konsultatsioone, mis algasid 28. veebruaril 2017 ja
kestsid kolm kuud ning mille kdigus koguti nii avalikkuse kui ka huvirihmade arvamusi.
Koguti andmeid ja seisukohti programmi rakendusasutustelt, samuti toetust mittesaanutelt ja
teiste sarnaste programmide rakendamise eest vastutavatelt asutustelt. Samuti toimusid ad hoc
sidusriihmade konsultatsioonid Jean Monnet’ meetmete ja iilidpilaste dppelaenu tagamise
rahastu teemadel. Kokku saadi kdikidelt huvitatud isikutelt tile miljoni vastuse.

Programmis osalevad riigid esitasid riiklikud aruanded enda poolt hallatavate Erasmus+
meetmete rakendamise ja mdju kohta oma territooriumil.

Nende konsultatsioonide kaigus kogutud andmed tdid esile litkmesriikide, dppeasutuste ja
osalejate Uksmeelse toetuse selles osas, et programmi tuleks tugevdada ning et programmi
stabiilsus ja jarjepidevus selle struktuuri ja rakendusmehhanismide osas tuleks séilitada.
Konsulteerimise kéigus vélja toodud edasise parandamise peamised valdkonnad puudutasid
vajadust lihtsustada programmi eeskirju ja vahendada halduskoormust, eelkdige
rahvusvaheliste kdrgharidusmeetmete detsentraliseerimise ja programmi kaasavamaks
muutmise osas. Soovitati ka labi vaadata programmi sektorite jaotus rahastamisvahendite
eraldamise seisukohast ning tegevuse mahu seisukohast sektorite 18ikes.

Sidusriihmad rohutasid, et tulevane programm peaks olema jatkuvalt integreeritud ning et
lahtuda tuleks elukestva dppe kontseptsioonist, nad soovitasid menetlusi ja protsesse veelgi

1 SWD(2018) 40 (final).
1 Programmis osalevad riigid on 28 liikmesriiki, Island, Liechtenstein, Norra, Makedoonia ja Tiirgi.
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enam lihtsustada ka nditeks veebivahendite optimeerimise ja eelarve paindlikkuse
suurendamise kaudu. See on eelkdige probleemiks programmi kdérghariduse valdkonna
rahvusvaheliste meetmete puhul, mida haldavad riiklikud korraldusasutused koigis
piirkondades eraldiseisvalt ning liialt paindumatult. Sidusrihmad soovitasid tugevdada
stnergiat Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondidega.

Eraldiseisev kdigile avatud avalik konsultatsioon™® toimus 9. jaanuarist 2018 kuni 9. martsini
2018 rahastamisprogrammide uue, 2020. aastale jargneva pdlvkonna ettevalmistamise teemal,
muu hulgas koguti seal ideid tulevase Erasmuse programmi kujundamiseks.

Konsultatsiooni kaigus leidis kinnitust, et praegu kehtivat programmi ,,Erasmus+* peectakse
theks liidu edukaimaks ja asjakohaseimaks programmiks. Sidusriihmad r6hutasid selle
programmiga loodavat Euroopa lisavaartust vorreldes sarnaste riiklike programmidega.
Programmi integreeritud struktuuri ja haldamise viisi peeti sobivaks ja otstarbekohaseks.

Tulevase programmi peamiste véljakutsetena leidsid konsultatsiooni kaigus kinnitust
varasemate konsultatsioonide jareldused (kinnitust leidis vajadus jouda ebasoodsas olukorras
olevate sihtrihmadeni ning hdlbustada rohujuure tasandi organisatsioonide ja uustulnukate
osalust, ebapiisavat rahastamise taset peeti programmi puhul téieliku potentsiaali saavutamise
seisukohast takistuseks ning leiti, et taotlemist ja aruandlust tuleb veelgi lihtsustada).
Sidusrihmad t6id vélja ka Glidpilaste dppelaenu tagamise rahastu piiratud lisandvaartuse.

Tulevase programmi eesmarkidega seoses rohutasid sidusriihmad, et sotsiaalse kaasatuse
suurendamine peaks saama prioriteediks ning et tahelepanu tuleks poorata Giglusele ning
haridus- ja koolitussusteemide ajakohastamisele, samuti tuleks rohkem rdhutada neid
prioriteete, mis on suunatud Euroopa identiteedi, kodanikuaktiivsuse ja demokraatlikus elus
osalemise edendamisele. Sidusrihmade pdhisénumina viidati rohkemate llhiajaliste
opirandevbimaluste loomisele koolidpilaste jaoks, tdiskasvanute Opirdnde soodustamisele,
diplomite vastastikusele tunnustamisele, virtuaalvahendite kasutamisele, programmi eelarve
suurendamisele, naaberriikidega tugevamate sidemete loomisele ja koost66 geograafilise
ulatuse laiendamisele, paindlikkuse suurendamisele ja sektoritileste koostoévoimaluste
laiendamisele. Sidusriihmad kutsusid ka Gles suurendama siinergiat Euroopa Sotsiaalfondiga
ning parandama projektitulemuste levitamist ja tdhusat kasutamist.

Sidusriihmadega konsulteerimise tulemusi on uksikasjalikult kirjeldatud eespool nimetatud
vahehindamises ja mgjuhinnangus (vt 11 lisa).

. Valiseksperdid

Komisjon toetus eespool nimetatud programmi vahehindamise puhul lepingulise vélishindaja
ekspertiisile ja muudele labivaadatud uuringutele.

Oma aruandes'’ véttis vilishindaja kokku programmi ,,Erasmus+“ aastate 2014—2016
vahehindamise ja sellele eelneva programmitéoperioodi (2007-2013) tulemused. Analliis
hdlmas koiki programmi sektoreid: haridust, koolitust, noori ja sporti ning Jean Monnet’
meetmeid ja 0lidpilaste Oppelaenu tagamise rahastut. Samuti h&lmas see hdlmab kaiki
rahastatud meetmete liike. Hindamises keskenduti programmi praegusele pilootprojektile,
milleks on eTwinning Plus.

Hindamisel lahtuti viiest kriteeriumist (asjakohasus, sidusus, tdhusus, tulemuslikkus ja liidu
lisavaartus).

1o Konsultatsiooni juhtis Euroopa Komisjoni peasekretariaat ja see h6lmas hariduse, koolituse, kultuuri,

kodakondsuse ja diguse teemaliste programmide kogumit. Programmiga ,,Erasmus+* otseselt seotud
vastuseid laekus 1127. Avalik konsultatsioon ELi rahaliste vahendite kohta vé&rtuste ja liikuvuse
valdkonnas.

See http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents.evaluations_en.
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Aruandele oli lisatud ka mitu eraldiseisvat aruannet: tlidpilaste dppelaenu tagamise rahastu ja
Jean Monnet’ meetmete hindamisaruanne, veebruaris 2017 algatatud ja kolm kuud kestnud
avatud konsulteerimise tulemuste kokkuvdttev aruanne ning riiklike ametiasutuste aruannete
kokkuvétted.

Valishindaja méaratles oma aruandes mitu parandamist vajavat valdkonda ja tegi vastavad
soovitused. Nagu juba eespool Oeldud, tugines komisjon programmi , Erasmus+
vahehindamise aruande koostamisel neile jareldustele ja soovitustele.

. Maojuhinnang
Majuhinnangus keskenduti kahele vimalusele:

Q) programmi jatkub praegusel kujul ja praeguse eelarve alusel, milles on tehtud
Uhendkuningriigi liidust lahkumisega seonduvad korrektsioonid (so EL 27) ja mis
kujutab endast haridus-, koolitus-, noorte ja spordivaldkonnas liidu tasandil vajalike
investeeringute minimaalseimat kriitilist massi positiivsete tulemuste saavutamiseks.
Mingil mééral annaks tohusust parandada Uhtlustades ja muutes mone olemasoleva
meetme fookust;

(2 kehtestatakse tugevam, kaasavam a laiendatud programm, mida on muudetud
paremaks ja mis vdimaldaks programmi vahehindamise ja sellele jargnenud
konsultatsioonide kaigus kindlaks mé&éaratud probleeme paremini lahendada ning ka
uusimaid poliitilisi arenguid arvesse votta.

Mdjuhinnangus kindlaks madratud eelistatud valikuks osutus tugevam programm, mis on
kooskdlas eespool nimetatud 2. mai 2018. aasta teatisega 2021.—2027. aasta mitmeaastase
finantsraamistiku kohta.

Mojuhinnangus tootati valja mitmeid variante, milles keskenduti parandustele ja
uuenduslikele elementidele (praeguse programmiga vorreldes), samas séilitades programmi
praeguse integreerituse ja rakendusmehhanismid. Selles esitati paranduste ja uuenduste
soovituslik jarjestus juhuks, kui programmi eelarvet suurendatakse jargmise mitmeaastase
finantsraamistiku alusel vaid mdddukalt, samas kui tlejd&nuid saaks rakendada tksnes siis,
kui programmi ldeelarve suureneks rohkem.

Rahastatavate meetmete kohaldamisala ja maht voiks:

- sarnase rahastamispaketi raames jaéda stabiilseks, parandusi tuleks teha tGhususe ja
lintsustamise osas teatavaid meetmeid integreerides ja Umber suunates, see
vOimaldaks programmil toimida sama tdhusalt nagu see toimis aastatel 2014-2020,
VoI

- programmi rahastamispaketi vdimaliku suurenemise korral vdiks eri meetmete
kohaldamisala ja mahtu suurendada ja kindlaks madratud uusi meetmeid (ka
kulukaid) vdiks rakendada téies mahus, see laiendaks programmi kohaldamisala ja
suurendaks selle Euroopa lisavaartust.

Teist varianti peeti parimaks poliitiliseks valikuks jargmistel pohjustel:

— Programmi eesmarkide seisukohast vastab eelistatud poliitikavahendi valik kdige
paremini vajadusele luua vahend, millega viia thusalt ellu liidu 2020. aasta jargselt
seatud eesmarke, eelkdige vajadusele edendada Opirdnde- ja vahetusprogramme
kdigi dppijate kategooriate hulgas, samuti vajadusele tugevdada jéupingutusi piiratud
vOimalustega Opilasteni joudmiseks ja suurendada koostdovOimalusi vaiksemate
organisatsioonide jaoks, aidates seega Euroopa kodanikke kokku viia ja Euroopa
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identiteeti tugevdada, samuti stivendab see Euroopa uhistele vaartustele ptihendumist
ajal, mida iseloomustab kasvav populism;

Programmi prioriteetide seisukohast on eelistatud poliitikavahend kujundatud
selliselt, et meetmed oleksid paremini koosk®dlas liidu tasandil seatud prioriteetidega,
ning nende puhul vetakse arvesse tagasisidet, mis saadi sidusrihmadelt ja
avalikkuselt vahehindamise ja Erasmuse 30. aasta juubelikampaania kaigus.
Eelistatud valikus on teatavaid kehtivaid meetmeid ratsionaliseeritud ja Umber
suunatud. Naiteks moned meetmed on suunatud konkreetselt tegevusele, millega
soodustatakse pédevuste arendamist tulevikkuvaatavates ainevaldkondades; teiste
tegevuste puhul on eesmargiks seatud haridus-, koolitus-, noorte ja spordivaldkonna
innovatsiooni edendamine; Jean Monnet’ meetmed on osaliselt {imber suunatud, et
kaasata nditeks ldhariduskoolide Opilasi, tdiskasvanuhariduses voetavad meetmed
on suunatud konkreetsemalt maératletud sihtrihmale (madalama kvalifikatsiooniga
tootajaid). Samal ajal tugevdab ettepanek programmi kaasavuse mdoddet, selleks
kohandatakse osalt kehtivaid meetmeid ja voetakse uusi meetmeid (néiteks
luhiajaline ja rdhmaviisiline Opirdnne ning virtuaalkoost6d). Lisaks on eelistatud
poliitikavalikuga ette n&htud teatud paindlikkuse tase, et vOtta arvesse
programmitodperioodi jooksul esile kerkivaid prioriteete ja vajadusi.

Rakendusmehhanismide seisukohast eelistatud poliitikavahend, kus kavandatakse
séilitada praegu kehtiv kord ja praegu kehtiva programmi ainukordne
rakendusmehhanismide kombinatsioon, mille aluseks on programmi rakendamisel
saadud positiivsed kogemused, nii nagu vahehindamisel leiti, mis vdimaldab
keskenduda meetmete rakendamisele ja nende tulemuslikkusele, samas jaab
halduskoormus minimaalseks. Igas programmis ,,Erasmus+* osalevas riigis loodud
riiklikud korraldusasutused on (eelarve kaudse tditmise vahendusel) endist viisi
vastutavad enamiku rahastamisvahendite (st dpirande ja koostdd enamike meetmete)
haldamise eest. Riiklikel korraldusasutustel on olemas vahendid suure hulga
meetmete haldamiseks suhteliselt vaikeste kuludega, see eeldab toetusesaajate
vahetut ldhedust, seda et meetmed on kohandatud vastavalt riikliku haridus-,
koolitus- ja noorsooststeemide eripdradele ning kooskdlas riiklike prioriteetidega.
Eelarve otsene taitmine sailitatakse mitme konkreetse meetme puhul, mille puhul 1)
eelarve kriitiline mass ei ole detsentraliseeritud, 2) on nutav euroopa vdi Uleilmne
sekkumine, 3) meetmed on kontseptsiooni tasandil alles vélja arendamisel ja kus
enne detsentraliseerimist on vaja katseetappi vOi 4) on vaja labi viia konkurss
tipptaseme valjaselgitamiseks. Lisaks vdimaldab eelistatud poliitikavalik teatud
paindlikkuse taset, et vOtta arvesse mitmeaastase programmitdéoperioodi jooksul esile
kerkivaid prioriteete ja vajadusi.

Kéesolev ettepanek on taielikult kooskdlas eelistatud poliitikavahendi valikuga.

13. aprillil 2018. aastal esitas diguskontrollikomitee mdjuhinnangu kohta reservatsioonidega
positiivse arvamuse,®® eeldades, et méjuhinnangu aruande kavandit tuleks kohandada
vastavalt komitee esitatud soovitustele teatud pdhiliste aspektide kohta. Selle tulemusena
vaadati aruanne labi eesmargiga:

1)

tuua selgemini viélja pdhjendused, saadav kasu ja lisandvéértus, mida teatud
kavandatud meetmetega (nimelt Jean Monnet’ meetmed ning spordi- ja
taiskasvanuharidusvaldkonna meetmed) jatkamine vdi nende laiendamine kaasa
toob;

18

SEC(2018) 265. See arvamus puudutab mdéjuhinnangu aruande kavandit, mis erineb vastuvdetud
aruandest.
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2 taiendada uute algatuste tdhususe ja asjakohasuse analliiisi ning selgitada tapsemalt
uldhariduskoolide Gpirdndega seoses kavandatud meetmeid; tugevdada prioriteetide
seadmist kavandatud uute vOi laiendatud meetmete puhul ning tuua valja
potentsiaalsed riskid ja vahendid nende riskide leevendamiseks;

3) selgitada kaasavuse kontseptsiooni ja selle m6ju Erasmuse programmile, arendada
edasi voimalikku stinergiat teiste liidu programmide ja vahenditega;

Mojuhinnangu aruande kohta esitatud arvamust ja kohandusi on tépsemalt kirjeldatud
maojuhinnangu 1. lisas.

. Lihtsustamine

Kooskdlas parast 2020. aastat kehtima hakkava mitmeaastase finantsraamistiku the labiva
eesméargiga on kaesoleva ettepaneku eesmark vdhendada toetusesaajate ja rakendusasutuste
halduskoormust. Eeskirjad ja menetlused, nditeks toetusesaajate valimine, aruandlus,
jarelevalve ja kontroll on vdimalikult suurel maaral Ghtlustatud koigi rahastamisvahendite
suhtes kehtivate Uhiste eeskirjade ja menetlustega, samuti kasutatakse nii palju kui véimalik
finantsmaaruse’® horisontaalseid tldeeskirju. Uhiste naitajate ja valikukriteeriumide
lihtsustamine ja ratsionaliseerimine aitab samuti vahendada otse toetusesaajatele ja riiklikele
korraldusasutustele langevat koormust. Lisaks véhendatakse toetusesaajate halduskoormust
veebivahendite paremaks muutmise kaudu.

Parandused ja uuendused integreeritakse praeguse programmi struktuuri ja nende puhul
kasutatakse olemasolevaid rakendusmehhanisme. Et tagada vdimalikult suures ulatuses
jarjepidevus 20142020 programmitdo perioodiga, kehtestatakse programmi riiklikul tasandil
rakendamise eest vastutavate Kkorraldusasutuste ja praeguse programmitooperioodi
auditeerimise eest vastutavate sdltumatute auditeerimisasutuste uuesti maaramiseks lihtne ja
proportsionaalne menetlus. Rakendusstruktuuride maaramise lihtsast menetlusest on kasu,
sest jargmise pdlvkonna programmi ettevalmistamisel riiklikul tasandil jaab vahendeid
vabaks.

Ettepaneku eesmérk on programmi struktuuri veelgi lihtsustada ja thtlustada. Kooskdlas
vahehindamise soovitustega ratsionaliseeritakse mdone meetme struktuuri, et neid
sihipdrasemaks muuta ja kattuvust valtida, nditeks eristades omavahel innovatsioonile
suunatud partnerlused ja vastastikuseks dppeks, koostooks ja parimate tavade vahetamiseks
mdeldud partnerlused. Lisaks tuuakse enamik Gpirdndemeetmeid (ka liikuvusmeetmeid) the
pdhimeetme alla, st et Gldhariduskoolide dpilaste Gpirdnne tOstetakse 2. p&himeetme
(organisatsioonide vaheline koostdd) alt umber 1. pGhimeetme (Uksikisikute dpirdnne) alla.
Programmi meetmed on nddd organiseeritud nd pdhimeetmete loogika jargi, sh
spordivaldkonnas, see muudab sektoriiilese diinaamika lihtsamaks.

Jargmise programmi kéttesaadavus muudetakse lihtsamaks véikeste organisatsioonide jaoks,
néiteks rohujuuretasandi organisatsioonid, uustulnukad ja muud inimesed, kelleni on
keeruline jOuda. Potentsiaalsetel kandideerijaid vOib heidutada taotlusmenetlus voi ka
halduskoormus, mis kaasneb liidu projektide haldamisega. Isegi kui taotlejad hindavad seda,
et kasutatakse lihtsustatud kulude ja toetuste (Uhekordsed maksed, Uhikuhinnad,
kindlama&éaralised maksed) vdimalust, on burokraatia monele neist (eriti vaiksematele
organisatsioonidele, naiteks koolidele, taiskasvanuhariduse pakkujatele ja
noorteorganisatsioonidele) suureks probleemiks. Kéesolevas ettepanekus voetakse kasutusele
meede (vaikesemahulised partnerlused), mis on kavandatud just sellistele véiksematele
tegijatele ja mille haldusalased kriteeriumid ja nduded on muude traditsiooniliste

19 [Viide].
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koostooprojekte omadest madalamal tasemel, see on selleks, et vdhendada osalemiseni
joudmise  ees  seisvaid  takistusi madalama  organisatsioonilise  suutlikkusega
organisatsioonidele ja uutele tulijatele. See meede toetab ka paindlikke vorme (tldjuhul
riikidevahelisi tegevusi ja erandkorras tugeva Euroopa mdotmega riiklikke tegevusi), mis
vOimaldab organisatsioonidel jouda piiratud voimalustega inimesteni.

See, et programmi integreeritakse muid teiste valdkondade alla kuuluvaid spetsiaalseid liidu
liilkuvuskavasid, millel on tugev Gppimisega seonduv mddde, aitab muuta rakendamist
dhtlasemaks, lihtsustada ja tbhustada seda veelgi. Samuti muudab see lihtsamaks
toetusesaajate ja sidusrihmade juurdepdédsu Opirande meetmetele, sellega liigutakse lahemale
ideele luua tks selline juurdepadsukeskus, kust liidu Gpirdnde- ja liikuvuskavades osalemise
taotlemiseks kasutatakse programmi ,,Erasmus*.

Ning veel, nagu vahehindamises tddeti, on vaja oluliselt lihtsustada seda, kuidas rakendatakse
programmi rahvusvahelisi meetmeid. Praegu rahastatakse nende meetmete teatavaid osi
neljast erinevast liidu valiskoostsd vahendist® ja Euroopa Arengufondist. K&nealuseid
meetmeid lihtsustatakse  véhendades valiskoost6d rahastamisvahendite arvu ja
ratsionaliseerides menetlusi, millega kavandatakse Erasmuse meetmete rakendamist nende
vahendite raames.

. Pohidigused

Ké&esolev ettepanek on téielikult kooskdlas liidu pdhidiguste hartaga. Kéesolevas ettepanekus
vOetakse taielikult arvesse harta artiklit 14 (6igus haridusele), artiklit 15 (kutsevabadus ja
Oigus teha t60d), artiklit21 (mittediskrimineerimine), artiklit 23 (naiste ja meeste
vordoiguslikkus), artiklit 24 (lapse Oigused), artiklit 26 (puuetega inimeste integreerimine

uhiskonda), artiklit 31 (head ja diglased to6tingimused) ja artiklit 32 (keeld kasutada laste
t00jOudu ja noorte tootajate kaitse).

4. MOJU EELARVELE

Kooskdlas komisjoni ettepanekuga jargmise mitmeaastase finantsraamistiku kohta aastateks
2021-2027 méaaratakse programmi rakendamise sama ajavahemiku rahastamispaketile 30 000
000 000 eurot.

Tapsem teave moju kohta eelarvele ning vajalike inim- ja haldusressursside kohta on esitatud
kaesolevale ettepanekule lisatud finantsselgituses.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Programmi  toimimist jalgitakse pidevalt programmi haldamise, aruandluse ja
aruandekohustuse, teavitamise, ndhtavuse ja meetmete tulemuste levitamise seisukohast.
Pohilised tulemusnéitajad satestatakse k&esoleva kavandatud mé&éruse lisas, kuid komisjon
kavatseb kehtestada ka uued pideva jarelevalve meetmed, nagu mdjuhinnangu punkti 5
alapunktis 1 on selgitatud. Nende jarelevalvemeetmete eesmdrk on hinnata edusamme
programmi valjundite ja tulemuste saavutamisel ning jalgida tulemusnéitajate seisu lihi-,
kesk- ja pikaajalises perspektiivis eelnevalt kindlaks mé&aratud eesmarkide ja sihttasemete
puhul.

2 Uhinemiseelse abi rahastamisvahend (IPA); Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend (ENI);

arengukoostdo rahastamisvahend (DCI); partnerluse rahastamisvahend koost6oks kolmandate riikidega

(PI).
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Lisaks sellele mdddetakse programmitsikli  jooksul monel korral keerukamaid,
ulatuslikumaid ja pikemaajalise mdjuga néitajaid, seda tehakse kas tulevase programmi
ametliku vahe- vO0i jarelhindamise kaigus voi siis vélisekspertide poolt sel otstarbel
labiviidavate s6ltumatute uuringute vai kisitlustega. Tuleks teha ka paar uuringut selleks, et
md0ta programmi teatavate meetmete pohjuslikku moju.

Vottes arvesse programmi ,,Erasmus+“ (2014-2020) vahehindamise aruandes esitatud
tulemusi vélditakse jarelevalve ja hindamise korra puhul igasuguse ebavajaliku koormuse
tekitamist programmi toetusesaajatele ja rakendusasutustele just korraldatavate kisitluste arvu
ja sageduse, vastajate valimi koostamise, kogutavate andmete hulga, keerukuse tasemega jne
Se0ses.

Liikmesriigid panustavad jarelevalve ja hindamisprotsessi seeldbi, et esitavad programmi
rakendamise riiklikud aruanded oma vastava territooriumi kohta.

Hindamised tehakse koosk6élas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema
digusloome kokkuleppe?! punktidega 22 ja 23, milles kolm institutsiooni leppisid kokku, et
olemasoleva poliitika ja Gigusaktide hindamine peaks moodustama aluse vdimalike edasiste
meetmete moju hindamiseks. Hindamistes hinnatakse programmi naitajate/eesmarkide alusel
programmi moju kohapeal ning (ksikasjalikumas analliisis seda, mis ulatuses saab
programmi pidada asjakohaseks, tulemuslikuks ja thusaks, piisavalt ELi lisavaartust loovaks
ja ELi muu poliitikaga kooskdlas olevaks. Hindamised h6lmavad saadud kogemusi, mille
alusel teha kindlaks puudujdégid/probleemid v6i vdimalused meetmete voi nende tulemuste
parandamiseks ning nende kasutamise/mdju suurendamiseks.

. Ettepaneku satete tksikasjalik selgitus

Kavandatava maaruse | peatiikis (Uldsatted) on satestatud selle reguleerimisese, teatavad
kavandatava madruse tdhenduses méaratletud mdisted ja programmi ld- ja erieesmargid.
Programmi eesmark on toetada hariduse, koolituse, noorte ja spordi valdkonna kaudu
inimeste haridus- ja kutsealast ning isiklikku arengut Euroopas ja ka kaugemal ning aidata
seega edendada kestlikku majanduskasvu, té6kohtade loomist ja sotsiaalset sidusust, samuti
tugevdada Euroopa identiteeti. Programm on peamine vahend, millega toetatakse liidu
haridus-, koolitus-, noorte- ja spordivaldkonna poliitika rakendamist.

Programmi erieesmargid on maéaératletud programmi kolme poliitikavaldkonna (haridus ja
koolitus, noored ja sport) kaupa.

Kdigi kolme poliitikavaldkonna struktuur on jagatud kolme pdhimeetme kaupa: Gpirédnne (1.
pdhimeede), asutuste ja organisatsioonide vaheline koostd60 (2. pShimeede) ning toetused
poliitika véljatdotamiseks ja koostooks (3. pohimeede).

-1V peatikini kirjeldatakse meetmeid, mida programmi raames igas poliitikavaldkonnas ja
iga pBhimeetme vahendusel toetatakse (st haridus- ja koolitusmeetmed Il peatikis,
noortemeetmed I11 peatlikis ja spordimeetmed IV peatiikis).

V peatikis (finantssatted) on sitestatud programmi ,,Erasmus® eelarve ajavahemikuks 2021—
2027 ja kavandatud liidupoolse rahastamise vormid. Summa, millest peamiselt juhindutakse
on 30 000 000 000 eurot. Lisaks nahakse eelarves ette tdiendava rahalise toetuse eraldamine
valisvahendite alusel. Teatavate meetmete puhul on satestatud miinimumsummad ja
minimaalsed toetuse méaarad, et seadusandja saaks suunata need vahendid programmi eri
valdkondade rakendamisele.

2 Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Ndukogu ja Euroopa Komisjoni vahel 13. aprillil 2016 s6Imitud

institutsioonidevaheline parema digusloome kokkulepe (ELT L 123, 12.5.2016, Ik 1).
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VI peatukis (programmis osalemine) méératakse kindlaks, millised kolmandad riigid vdivad
programmiga liituda, ja tingimused, mille alusel nad saavad téielikult koos liikmesriikidega
programmis osaleda. Need kolmandad riigid peavad tditma koiki kdesoleva mé&érusega
liilkmesriikidele seatud tingimusi, nditeks on neil kohustus luua riiklik korraldusasutus.
Kolmandatest riikidest parit organisatsioonid ja tksikisikud vdivad siiski mdnes programmi
raames toetatavas meetmes osaleda. Selles peatikis tapsustatakse ka moned konkreetsed
finantsmé&éruse alusel eelarve otsese ja kaudse taitmisega seoses kohaldatavad eeskirjad,
eelkdige eeskirjad, mida tksused vdivad kohaldada rahastamisvahendite ja finantsmaaruse
artikli [150 I6ikes 3] osutatud hindamiskomisjoni kuuluvate ekspertide osalemise suhtes.

VIl peatukis (programmitoo, jarelevalve ja hindamine) on esitatud vajalikud sétted, millega
antakse komisjonile volitus votta vastu téoprogramme ja delegeeritud volitus vaadata l&bi
ja/voi  téiendada tulemusnditajad Samuti satestatakse selles peatlikis programmi
tulemuslikkuse jarelevalve, aruandluse ja hindamisega seonduvad nduded.

VIII peatiikis (teave, kommunikatsioon ja tulemuste levitamine) on madratletud kdigi teabe
levitamise, reklaami ja jarelmeetmetega seotud osapoolte suhtes kehtivad nduded programmi
raames toetatavate meetmete .

IX peatikis (haldus- ja auditisiisteem n&hakse ette programmi rakendusasutuste loomine ja
toimimine. Programmi haldamise kavandatud rakendusmehhanism on kombinatsioon eelarve
kaudsest ja otsesest téitmisest. Programmi kombineeritud haldamisel tuginetakse kehtiva
programmi olemasolevatele struktuuridele. Riiklikud korraldusasutused vastutavad suurema
osa programmi rahastamisvahendite haldamise eest.

X peatikis (kontrollisusteem) satestatakse vajalik jarelevalvesiisteem, mille eesmark on
tagada, et k&esoleva madruse kohaselt rahastatavate meetmete rakendamisel voetakse
nduetekohaselt arvesse liidu finantshuve.

X1 peatlkis (tdiendavus liidu muude meetmete, programmide ja rahastamisvahenditega)
sdtestatakse, et programmi rakendatakse nii, et sellega on tagatud programmi uldine kooskdla
ja tdiendavus muu liidu poliitikaga, muude vahendite ning rahastamisvahendite suurendamise
pdhimdtetega. On satestatud konkreetsed eeskirjad programmi ning Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide vastastikuse tdiendavuse vimaldamiseks.

X1l peatlkis (Ulemineku- ja l8ppsatted) on esitatud vajalikud satted, millega antakse
komisjonile delegeeritud volitused ja tagatakse programmide sujuv tleminek. Mis puudutab
maaruse (EL) nr 182/2011 kohaselt ndutud komiteed, kes abistab komisjoni rakendusaktide
vastuvotmisel, siis nimetatakse selleks maaruse (EL) nr 1288/2013 (millega kehtestatakse
Erasmus+ programm) artikli 36 kohaselt loodud komitee. LOppsétetega ndhakse ette kuupéev,
millal joustub kavandatud mé&é&rus, mis on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
liilkmesriikides alates 1. jaanuarist 2021.
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2018/0191 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega kehtestatakse liidu haridus-, koolitus-, noorte- ja spordiprogramm ,,Erasmus*

ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EL) nr 1288/2013

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 165 18iget 4 ja artikli 166
16iget 4,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust®,

vBttes arvesse Regioonide Komitee arvamust®,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

)

3)

Tehnoloogilise revolutsiooni ja leilmastumisega kaasnevate kiirete ja pdhjapanevate
muutuste kontekstis on uliolulised haridus-, koolitus-, noorte- ja spordivaldkonnas
tehtavad investeeringud Gpirande ning koost6- ja innovatsioonipoliitika arendamisse,
mis aitavad luua kaasavaid, sidusaid ja vastupanuvdimelisi thiskondi, kindlustada
liidu konkurentsivdimet ning samal ajal tugevdada Euroopa identiteeti ja soodustada
liidu demokraatlikku arengut.

Komisjon esitas oma 14. novembri 2017. aasta teatises ,,Euroopa identiteedi
tugevdamine hariduse ja kultuuri kaudu* visiooni, kuidas luua 2025. aastaks Euroopa
haridusruum, kus riigipiirid ei sea Oppimisele piiranguid. See tdhendab liitu, kus
Oppimine teises liikmesriigis mis tahes kujul vdi mis tahes keskkonnas oleks
muutunud tavapéraseks ja kus veel kahe keele valdamine lisaks oma emakeelele on
saanud normiks; liitu, mille elanike identiteedi oluline osa on olla eurooplane, kes
tajub Euroopa kultuuripdrandit ja selle mitmekesisust. Sellega seoses rohutas
komisjon, et juba ldbiproovitud programmi ,,Erasmus+* tuleb tugevdada, mdeldes
programmi kaasatud Oppijate koOigile kategooriatele ning joudes ka piiratud
vOimalustega Oppijateni.

Hariduse, koolituse ja noorte olulist rolli liidu tuleviku seisukohast on kajastatud ka
komisjoni 14. veebruari 2018. aasta teatises ,,Uus tdnapdevane mitmeaastane
finantsraamistik Euroopa Liidu jaoks, mis vdimaldab tb6husalt saavutada tema
prioritecte ka pérast 2020. aastat“?’. Selles teatises on réhutatud vajadust taita
Goteborgis toimunud sotsiaalvaldkonna tippkohtumisel liikmesriikide poolt véetud

22
23
24

ELTC,, k.
ELTC,,Ik.
COM(2018) 98 final.
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(4)

()

(6)

()

(8)

kohustused, sh rakendada téies ulatuses Euroopa sotsiaal8iguste sammas® ning selles
satestatud esimene p6himdte hariduse, koolituse ja elukestva dppe kohta. Teatises on
rohutatud ka vajadust panustada liikuvus- ja vahetusprogrammidesse ning luua selle
jaoks margatavalt tugevdatud, kaasavam ja laiendatud programm, nagu soovitas
Euroopa Ulemkogu oma 14. detsembri 2017. aasta jareldustes.

Euroopa sotsiaalGiguste sambas, mille Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon 17.
novembril 2017 Gksmeelselt valja kuulutasid ja allkirjastasid, on esimese pohimdttena
kirjas, et igalhel on 0Oigus kvaliteetsele ja kaasavale haridusele, koolitusele ja
elukestvale Oppele, et séilitada ja omandada oskusi, mis vdimaldavad taiel mééral
thiskonnaelus osaleda ja to6turul edukalt litkuda.

16. septembril 2016. aastal Bratislavas toimunud kohtumisel réhutasid 27 liikmesriigi
juhid oma otsustavat tahet pakkuda noortele paremaid v6imalusi. 25. martsil 2017.
aastal allkirjastatud Rooma deklaratsioonis véljendasid 27 liikmesriigi juhid, Euroopa
Noukogu, Euroopa Parlament ja Euroopa Komisjon oma kindlat tahet pluelda sellise
liidu suunas, kus noored saavad parima hariduse ja koolituse ning vdivad Oppida ja
leida t06d koikjal liidus; sellise liidu suunas, kus hoitakse alal meie kultuuripéarandit ja
edendatakse kultuurilist mitmekesisust.

Programmi ,,Erasmus+* (2014—2020) vahehindamise aruandes leidis kinnitust, et ihe
Uhtse programmi loomine haridus-, koolitus-, noorte- ja spordivaldkonna jaoks muutis
selle haldamise oluliselt lihtsamaks ja ratsionaalsemaks ning tekitas sunergiat, samas
tuleb aga teha veel parandusi, et aastateks 2014-2020 loodud programmi edu oleks
tagatud ka edaspidi. Vahehindamise kaigus ja tulevase programmi kavandamise
huvides peetud aruteludel ndudsid liikmesriigid ja sidusriihmad tungivalt, et
programmi kohaldamisala, struktuuri ja rakendusmehhanismide osas sailiks
jarjepidevus, samas soovitati mitmeid parandusi, nditeks soovitati muuta programm
kaasavamaks. Liikmesriigid ja sidusrihmad valjendasid tdit toetust ka programmi
seotusele elukestva Oppe paradigmaga. Oma 2. veebruari 2017. aasta resolutsioonis
programmi ,,Erasmus+“ rakendamise kohta avaldas Euroopa Parlament heameelt
programmi integreeritud struktuuri tle ning kutsus komisjoni dles kasutama téielikult
ara programmi elukestva dppe mdddet, edendades ja soodustades tulevase programmi
raames sektoritetlest koostodd. Samuti rdhutasid liikmesriigid ja sidusrihmad
vajadust sdilitada jatkuprogrammis tugev rahvusvaheline mddde ning laiendada seda
hariduse ja koolituse teistele sektoritele.

Vaartuste ja liikuvuse valdkonnale eraldatavate liidu vahendite teemal toimunud
avalikus konsultatsioonis kinnitati neid pdhijareldusi ja réhutati, et tulevane programm
peaks olema kaasavam ning et selles tuleks haridus- ja koolitussusteemide
ajakohastamise prioriteetidele jatkuvalt tdhelepanu poorata, samas tuleks tugevdada
neid prioriteete, mis on suunatud Euroopa identiteedi, kodanikuaktiivsuse ja
demokraatlikus elus osalemise edendamisele.

Komisjoni 2. mail 2018 vastuvdetud teatises ,,Tdnapdevane eelarve liidu jaoks, mis
hoiab, kaitseb ja avardab vOimalusi: mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2021—
2027? soovitas komisjon jargmises finantsraamistikus noortele suuremat tahelepanu
pOo6rata, nimelt soovitati Ule kahe korra suurendada liidu the ilmekaima eduloo —
programmi ,,Erasmus+* (2014-2020) vahendeid. Uue programmi keskmes peaks
olema kaasamine ning selle raames tuleks enam jduda noorteni, kellel on vdhem
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ELT C 428, 13.12.2017, Ik 10.
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vOimalusi. See peaks vdimaldama rohkematel noortel teise riiki 6ppima voi to6tama
minna.

Eelnevale tuginedes tuleb luua Euroopa Parlamendi ja ndukogu mé&&rusega (EL)
nr 1288/2013°" aastateks 2014-2020 loodud haridus-, koolitus-, noorte- ja
spordiprogrammi ,,Erasmus+* jatkuprogramm (edaspidi ,,programm® vdi ,,Erasmus®).
Aastateks 20142020 loodud programmi integreeritus, mis valjendub selles, et kaetud
on formaal-, mitteformaal- ja informaaldpe ning kéik eluetapid, peaks séilima, et
edendada paindlikke 6ppimisvéimalusi, mille raames vo0ib igaliks arendada padevusi,
mis on vajalikud 21. sajandi véljakutsetele vastamiseks.

Programmis tuleks ette ndha vahendid, millega veelgi rohkem kaasa aidata liidu
poliitiliste eesmérkide ja prioriteetide rakendamisele hariduse, koolituse, noorte ja
spordi valdkonnas. Et inimeste elu jooksul haridusmaastikul ja t66turul vajalikke
uleminekuid saaks paremini suunata, tuleb kesksele kohale paigutada elukestva 6ppe
thtne lahenemisviis. Seda l&henemisviisi edasi arendades peaks jatkuprogramm
séilitama tiheda seotuse liidus haridus-, koolitus- ja noortepoliitikas tehtava koosto6
uldise strateegilise raamistikuga, sh Gldhariduse, kdérghariduse, kutsehariduse ja -Oppe
ning taiskasvanuhariduse tegevuskavadega, samas tuleb tugevdada siinergiat teiste
asjakohaste liidu programmide ja poliitikavaldkondadega ning luua uusi stinergiaid.

,Erasmus® on Euroopa haridusruumi loomise kdige olulisem komponent. Programmis
tuleks ette ndha vahendid, millega toetada hariduse ja koolituse valdkonnas tehtava
koostdd strateegilise raamistiku ning Euroopa oskuste tegevuskava®® jatkumeetmete
rakendamist ning aitama Uhiselt tdita kohustusi, mis on voetud seoses oskuste ja
padevustega strateegilise tdhtsusega tookohtade, majanduskasvu ja konkurentsivdime
kestlikkuse seisukohast. Programm peaks aitama liikmesriikidel saavutada eesmarke,
mis seati Pariisi deklaratsioonis kodanikuaktiivsuse ning vabaduse, sallivuse ja
mittediskrimineerimise Gihiste vaartuste edendamiseks hariduse kaudu®.

,.Erasmus“ peaks olema kooskdlas Euroopa Liidu uue noortestrateegiaga,” Euroopa
noortevaldkonna koostddraamistikuga aastateks 2019-2027 ning tuginema komisjoni
22. mai 2018. aasta teatisele, milles késitletakse noorte kaasamiseks, omavaheliste
sidemete ja paremate vOimaluste loomiseks sobivaid meetmeid (ELi uus
noortestrateegia)™".

Programmis tuleks arvesse votta liidu spordivaldkonna tegevuskava, so aastateks |[...]
kavandatud liidu tasandi koostédraamistikku spordi valdkonnas®. Tuleb tagada liidu
tegevuskava ja ,Erasmuse” raames toetust saavate meetmete vaheline sidusus ja
vastastikune téiendavus. Eelkdige on vaja keskenduda rohujuure tasandi spordile ning
arvesse votta spordi olulist rolli kehalise aktiivsuse ja tervislike eluviiside edendamisel
ning sotsiaalse kaasatuse ja vordsete voimaluste suurendamisel. Programmiga peaks
olema vdimalik edendada spordi vahendusel Euroopa uhiseid vaartusi, head
valitsemistava ja integreeritust spordis, samuti spordiharidust, spordis vajalikke oskusi
ja spordi kaudu omandatavat haridust ja oskusi.

27
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr 1288/2013, millega luuakse
,Erasmus+: liidu haridus-, koolitus-, noorte- ja spordiprogramm ning tunnistatakse kehtetuks otsused
nr 1719/2006/EU, nr 1720/2006/EU ja nr 1298/2008/EU (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 50).
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Programmiga tuleks kaasa aidata liidu innovatsioonivbimekuse suurendamisele,
tapsemalt tuleks sel eesmargil toetada liikuvus- ja koostdéomeetmeid, mis edendavad
padevuste arendamist tulevikule suunatud ainevaldkondades ja erialadel (nditeks
loodusteadus, tehnoloogia, inseneriteadus ja matemaatika, kliimamuutus, keskkond,
puhas energia, tehisintellekt, robootika, andmeanaliiis ning kunst ja disain), et aidata
inimestel omandada tulevikus vajaminevaid teadmisi, oskusi ja padevusi.

Stinergia programmiga ,,Euroopa horisont* peaks tagama, et programmide ,,Erasmus
ja ,,Euroopa horisont*“®® vahendeid kasutatakse (iheskoos selliste meetmete toetuseks,
mis on suunatud Euroopa korgharidusasutuste tugevdamisele ja moderniseerimisele.
Programmiga ,Euroopa horisont tdiendatakse vajaduse korral ,,Erasmuse®
vahenditest pakutavat toetust Euroopa Ulikoolide algatusele, seda eelkdige
teadusuuringute valdkonnas, mis on osa (uhistest, integreeritud, pikaajalistest ja
kestlikest uutest strateegiatest hariduse, teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas.
Stinergia programmiga ,,Euroopa horisont aitab edendada korgkoolides pakutava
hariduse ja seal tehtava teadustdo integreerimist.

,Erasmus“ peaks olema kaasavam ning sel eesmaérgil tuleks parandada programmi
meetmete ké&ttesaadavust neile, kellel on vdhem véimalusi, sh tuleks luua Opirénde
jaoks paindlikumaid vorme, samuti tuleks edendada vaikeorganisatsioonide osalemist,
eelkdige uustulnukate ja selliste kogukondlike rohujuure-tasandi organisatsioonide
osalemist, kes tegelevad otseselt ebasoodsas olukorras olevate igas vanuses Oppijatega.
Et jouda rohkemate osalejateni, eelkdige piiratud vdimalustega osalejateni ja nendeni,
kellele fldsiline asumine oma asukohariigist erinevasse riiki vOiks kujuneda
takistuseks, tuleks edendada Opirande virtuaalseid vorme, nditeks virtuaalkoost6dd
ning veebipdhise ja tavaparase Opirdnde kombineerimist.

Oma teatises ,,Euroopa identiteedi tugevdamine hariduse ja kultuuri kaudu* réhutas
komisjon hariduse, kultuuri ja spordi keskset rolli noorima pdlvkonna
kodanikuaktiivsuse edendamisel ja Ghiste vaartuste kasvatamisel. Euroopa identiteedi
tugevdamine ja uksikisikute demokraatias osalemise edendamine on Euroopa tuleviku
ja meie demokraatlike Uhiskondade seisukohast esmatéhtis. Kui noored l&dhevad
valismaale kdrgkooli, Gppima, praktikale vdi todle voi osalevad seal mdnel noorte- voi
spordidiritusel, on sellest kasu Euroopa identiteedi tugevdamisel kogu selle
mitmekesisuses, see aitab suurendada kultuurikogukonda kuuluvuse tunnet ning
edendada sellega seonduvat kodanikuaktiivsust igas vanuses inimeste seas.
Liikuvusmeetmetes osalejad peaksid kaasa I66ma oma kodukoha ja ka vastuvotva riigi
kohalike kogukondade tegevuses ning jagama oma kogemusi. Tuleks toetada tegevusi,
mis on seotud loovuse kd&igi aspektide arendamisega hariduses, koolituses ja
noorsootdds ning mis aitavad kaasa votmepédevuste omandamisele.

Tuleks hoogustada ,,Erasmuse* rahvusvahelise modtme arendamist ning luua rohkem
Opirdnde, koostod ja poliitilise dialoogi vdimalusi koostdos selliste kolmandate
riikidega, kes ei ole programmiga liitunud. Tuginedes kdrghariduse omandamiseks
loodud rahvusvaheliste vdimaluste ja noortele moeldud tegevuse edukusele
varasemates haridus-, koolitus- ja noorteprogrammides, tuleks rahvusvahelise
Opirdnde meetmeid laiendada ka teistesse sektoritesse, néiteks kutseharidusele ja -
Oppele.

2014.-2020. aasta programmi pohistruktuur, mis on jaotatud kolmeks — haridus ja
koolitus, noored ja sport — on osutunud edukaks ning seda tuleks kasutada ka edaspidi.
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,Erasmuse* jitkuprogrammis tuleks programmi raames toetatavaid meetmeid
Uhtlustada ja ratsionaliseerida.

Selles tuleks Opirdnde praegused vdimalused veelgi paremaks muuta, eriti neis
sektorites, kus jatkuprogrammist saadav kasu vdiks olla suurim osalejate ringi
laiendamise ja kdigi huviliste ndudlusele vastamise seisukohast. Selleks tuleks
pakkuda dlidpilastele ning koolide ja kutsekoolide Opilastele rohkem
Opirdndemeetmeid ja muuta need meetmed lihtsamini  kattesaadavaks.
Koostoopartnerlused peaksid h6lmama ka madala kvalifikatsiooniga taiskasvanud
Oppijatele pakutavaid OpirdndevOimalusi. Samuti tuleks laiendada noortele mdeldud
opirandevbimalusi mitteformaalses Oppes osalemiseks, et kaasata rohkem noori.
Hariduse, koolituse, noorte ja spordiga tegeleva personali liikuvust tuleks edendada
just finantsvdimenduse seisukohast. Kooskdlas tdelise Euroopa kdrgharidusruumi
visiooniga peaks jatkuprogramm soodustama Opirdnnet, liikuvust ja vahetusi ning
soodustama digivahendite kasutuselevotu kaudu (nditeks Euroopa Ulidpilaspileti
kasutuselevotu kaudu) tlidpilaste osalemist haridus- ja kultuurimeetmetes. See algatus
vOib olla oluliseks sammuks, mis muudab liikuvuse kéigi jaoks tegelikkuseks esmalt
seel&bi, et nii saavad kdrgharidusasutused saata ja vastu votta rohkem vahetusdpilasi,
parandades seejuures ulidpilaste Opirdnde kvaliteeti ja muutes wlidpilaste jaoks
mitmesuguste teenuste kasutamise (nt juurdepdds raamatukogudele, transpordile,
majutusele) lihtsamaks juba enne, kui nad vélisriigis asuvasse dppeasutusse saabuvad.

Programmiga tuleks julgustada noori votma osa Euroopa demokraatlikust elust, sh
toetada noortele suunatud osalemisprojekte, mille vahendusel dpitakse
kodanikutihiskonnas osalemist, aidatakse teadvustada Euroopa Uhiseid véartusi, sh
kodanike p&hidigusi, viia noored kokku otsusetegijatega kohalikul, riiklikul ja liidu
tasandil ning aidata kaasa Euroopa integratsiooniprotsessi tugevdamisele.

Programmiga tuleks pakkuda noortele rohkem v6imalusi valismaal dppimise kaigus
omandatud kogemuste kaudu Euroopat paremini tundma Oppida. 18-aastased, eriti
piiratud vdimalustega noored, peaksid saama vdimaluse kogeda esimest korda ja
luhiajaliselt ning Uksi vOi ruhmana reisimist Euroopas mone sellise informaalse
haridusmeetme raames, mille eesmark on edendada noortes Euroopa Liitu kuuluvuse
tunnet ja Oppida tundma liidu kultuurilist mitmekesisust. Programmi raames tuleks
kindlaks méaérata asutused, kes vastutavad meetmete laiematele ringkondadele
tutvustamise, osalejate valimise ja reisikogemuste hariduslikku mdddet tugevdavate
meetmete toetamise eest.

Programmiga tuleks tbhustada keelte Oppimist, eelkdige tuleks soodustada
veebipdhiste vahendite kasutamist, sest e-Ope lisab keeledppele eeliseid just
kéattesaadavuse ja paindlikkuse osas.

Programmiga tuleks toetada meetmeid, mis suurendavad hariduse, koolituse, noorte ja
spordiga tegelevate asutuste ja organisatsioonide vahelist koost66d, olles teadlik nende
pdhjapanevast rollist inimestele selliste teadmiste, oskuste ja péadevuste jagamisel,
mida on vaja muutuvas maailmas ja ka selleks, et innovatsiooni, loovuse ja ettevotluse
potentsiaali vBimalikult hasti dra kasutada, seda eriti digimajanduses.

Euroopa Ulemkogu kutsus oma 14. detsembri 2017. aasta jareldustes liikmesriike,
ndukogu ja komisjoni Gles edasi liikuma algatustega, mis aitavad viia hariduse ja
koolituse alase koost6d Euroopas uuele tasandile, sh aitama kaasa sellele, et 2024.
aastaks loodaks Euroopa Ulikoolid, mis moodustavad kdikjal liidus asuvate tlikoolide
pohjal loodud vorgustiku. ,,Erasmuse* programm peaks toetama Euroopa iilikoole.
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2010. aastal vastuvoetud Brugge kommiinikees soovitati aruka ja jatkusuutliku
majanduskasvu nimel toetada kutsealase tipptaseme saavutamist. Komisjoni 2017.
aasta teatises ,,Innovatsiooni edendamine Euroopa piirkondades: vastupanuvoimelise,
kaasava ja jatkusuutliku majanduskasvu strateegiad* rohutatakse kutsehariduse ja -
Oppe ning innovatsiooniststeemide sidumise tahtsust osana aruka spetsialiseerumise
strateegiast piirkondlikul tasandil. Programmiga tuleks luua vahendid, mis aitavad
esitatud Gleskutsetele vastata ja luua erialase tipptaseme keskuste riikidevahelisi
platvorme, mis on tihedalt 16imunud majanduskasvu, innovatsiooni ja
konkurentsivbimet edendavate kohalike ja piirkondlike strateegiatega. Sellised
tippkeskused peaksid tegutsema kutseoskuste kvaliteedi tagajatena sektorile titpiliste
probleemide korral, samuti peaksid nad toetama liidu Gldiste struktuuriliste muutuste
ja sotsiaalmajanduslike p6himdtete elluviimist.

Et virtuaalkoostod meetmete kasutamist hoogustada, tuleks programmiga toetada
veebiplatvormide, nditeks eTwinningu, School Education Gateway, Euroopa
taiskasvanudppe elektroonilise platvormi, Euroopa Noorteportaali ja k&rghariduse
veebiplatvormi susteemsemat kasutamist.

Programm peaks soodustama oskuste ja kvalifikatsioonide Iabipaistvamaks muutmist
ja tunnustamist, samuti ainepunktide vO6i Opivaljundite Ulekandmist, edendama
kvaliteedi tagamist ning toetama mitteformaalse ja informaalse Gppimise
valideerimist, oskuste juhtimist ja ndustamist. Sellega seoses peaks programm
pakkuma tuge ka sellisele riiklike ja liidu tasandi kontaktpunktide ja vorgustike
tegevusele, mille vahendusel hdlbustatakse Uleeuroopalisi vahetusi ja arendatakse
paindlikke dpivoimalusi hariduse, koolituse ja noortemeetmete eri valdkondades ning
formaalse ja mitteformaalse dppe vahendusel.

Jatkuprogrammis tuleks dra kasutada varasemas programmis ,,Erasmus+*“ osalejate
potentsiaali ja toetada just Alumni vorgustike, Erasmus+ saadikute ja EuroPeeri
meetmeid, samuti tuleks soodustada varasemate osalejate tegutsemist jatkuprogrammi
mdju mitmekordistajatena.

Et tagada koostto teiste liidu vahenditega ja toetada liidu muu poliitika rakendamist,
tuleks dpirande- ja liikuvusvdimalusi pakkuda eri tegevusvaldkondade esindajatele,
néiteks avalikus sektoris tootavatele inimestele ning pdllumajanduse ja ettevdtlusega
tegelejatele, pakkuda neile valismaal dppimise vBimalusi, mis vBimaldavad neil igas
eluetapis nii erialaselt kui ka isiklikus plaanis areneda, eelkdige aga arendada
teadlikkust Euroopa identiteedist ja m@istmist Euroopa kultuurilisest mitmekesisusest.
Programmis tuleks luua liidus kasutusel olevate riikidevaheliste Opisuunitlusega
liilkuvuskavade jaoks (ks sissepads (taotluste esitamise koht), see lihtsustaks nende
kavade pakkumist toetusesaajatele ja neile, kes tegevusest osa votavad. Lihtsustada
tuleks ,,Erasmuse* projektide arvu suurendamist; kehtestada tuleks erimeetmed, et
aidata ,,Erasmuse™ projektide arendajatel toetust taotleda voi arendada siinergiat
Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide toetuse kaudu ning rénde-, julgeoleku-,
Oigus- ja kodakondsus-, tervise- ja kultuuriprogrammide kaudu.

On véga oluline hoogustada Euroopa integratsiooni teema Opetamist, dppimist ja
uurimistddd, samuti edendada integratsiooniteemalisi arutelusid Jean Monnet’
meetmete toetuse kaasabil kdrghariduse valdkonnas, aga ka hariduse ja koolituse
muudes valdkondades. Euroopa identiteeti ja Euroopale puhendumist arendava tunde
kasvatamine on eriti oluline ajal, mil liidu aluseks olevad Uhised vaartused, mis on
Euroopa identiteedi osaks, on proovile pandud ja kus kodanikud ei soovi véga
uhiskonnaelust osa vétta. Programmiga tuleks jatkata Euroopa integratsiooniteemaliste
uuringute kvaliteedi tostmist.
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Kajastades kliimamuutusega toimetuleku olulisust koosk®6las liidu kohustustega Pariisi
kliimaleppe rakendamise osas ning selleks et saavutada URO kestliku arengu
eesmérke, aidatakse programmiga kliimameetmeid liidu poliitikasse integreerida ja
panustada Uldeesmérgi saavutamisele, st sellele, et liidu eelarvekulutustest eraldataks
25 % kliimaeesmarkide saavutamise toetamiseks. Asjakohased meetmed méaratakse
kindlaks ,,Erasmuse* ettevalmistamise ja rakendamise kéigus ning neid hinnatakse
uuesti programmi hindamis- ja labivaatamismenetluste kéigus.

Kéesoleva maérusega kehtestatakse programmi ,,Erasmus rahastamispakett, mis on
iga-aastase eelarvemenetluse kaigus Euroopa Parlamendi ja ndukogu peamine juhis
[reference to be updated as appropriate Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
vahel 2. detsembril 2013. aastal eelarvedistsipliini, eelarvealase koostdd ning
usaldusvaarse finantsjuhtimise kohta sélmitud institutsioonidevahelise kokkuleppe®*
punkti 17] td4henduses.

Hariduse ja koolituse valdkonna riiklike ametiasutuste poolt hallatavate meetmete
jaoks eraldatud pdohieelarve raames tuleks Kkindlaks madrata sektoriaalsete
(korgharidus,  Uldharidus, kutseharidus ja -Ope ning taiskasvanuharidus)
miinimumeraldiste jaotumine, tagamaks, et iga sektori puhul jéuab piisaval hulgal
assigneeringuid just kavandatud valjundite ja tulemusteni.

Ké&esoleva programmi suhtes kohaldatakse mé&arust (EL, Euratom) nr [uus
finantsmérus] (edaspidi ,,finantsmazrus<)®. Selles maaruses satestatakse liidu eelarve
taitmise eeskirjad, sealhulgas eeskirjad toetuste, auhindade, hangete ja kaudse
rahastamise kohta.

Ké&esoleva méarusega ette néhtud rahastamisliikide ja eelarve taitmise viiside valikul
tuleks lahtuda nende vdimest saavutada meetmete erieesmarke ja tulemusi, vottes
eelkdige arvesse kontrollidega seotud kulusid, halduskoormust ja eeldatavat nduete
titmata jatmisega seotud riski. See peaks hdlmama kindlasummaliste maksete,
kindlamaéaraliste maksete ja hikuhindade kasutamise kaalumist ning finantsméaaruse
artikli [125( 18ike 1)] kohaste kuludega mitteseotud rahastamisvahendite kasutamist.

Euroopa Majanduspiirkonda kuuluvad kolmandad riigid vdivad programmis
,Erasmus® osaleda koost66 raames, mis loodi Euroopa Majanduspiirkonna lepinguga,
milles on satestatud liidu programmide rakendamine konealuse lepingu kohaselt
tehtava otsusega. Kolmandad riigid vGivad osaleda ka muude diguslike vahendite
alusel. Ké&esoleva méérusega tuleks anda vastutavale eelarvevahendite kasutajale,
Euroopa Pettustevastasele Ametile (OLAF) ja Euroopa Kontrollikojale digused ja
juurdepdds, mida neil on vaja oma volituste tédieulatuslikuks kasutamiseks.
Kolmandate riikide tdiediguslik osalemine programmis ,,Erasmus® peaks olema
voimalik tingimustel, mis on sétestatud konkreetsetes lepingutes, milles kasitletakse
asjaomase kolmanda riigi programmis osalemist. Taisosaluse korral lisandub riigile
kohustus luua riiklik korraldusasutus ja hallata teatavaid programmi kuuluvaid
meetmeid detsentraliseeritult. Isikud ja Uksused kolmandatest riikidest, kes ei ole
programmiga liitunud, peaksid saama té0programmis sétestatu kohaselt osaleda ménes
programmi  kuuluvas meetmes ning ka komisjoni poolt valjakuulutatud
projektikonkurssidel. Programmi rakendamisel tuleks arvesse votta erikorda nende
isikute ja Uksuste puhul, kes on périt Euroopa miniriikidest.
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Kooskdlas komisjoni teatisega ,,Tugevam uuendatud strateegiline partnerlus ELi
adrepoolseimate  piirkondadega“®® tuleks programmis arvesse vétta konealuste
piirkondade erilist olukorda. VVoetakse meetmeid, millega suurendada darepoolseimate
piirkondade osalemist ko&igis programmi meetmetes. Tuleks edendada neist
piirkondadest ja kolmandatest riikidest, eelkdige asjaomastest naaberriikidest parit
inimeste ja organisatsioonide vahelisi Opirdndega seonduvaid vahetus- ja
koostooprojekte. Need meetmed on korrapérase jérelevalve all ja neid hinnatakse
pidevalt.

Vastavalt [reference to be updated as appropriate according to a new Decision on
OCTsndukogu otsuse 2013/755/EL*" artiklile 94] on ilemeremaadel v&i -
territooriumidel asuvad isikud ja Uksused rahastamiskdlblikud, kui programmi
eeskirjadest ja eesmarkidest ning voimalikest kokkulepetest liikmesriigiga, millega
vastav Ulemeremaa vOi -territoorium on seotud, ei tulene teisiti. Programmi
rakendamisel tuleks arvesse votta Ulemeremaade vOi -territooriumide kaugusest
tingitud kitsendusi ning nende osalemist programmis tuleks korrapéraselt hinnata.

Kooskdlas finantsméérusega peaks komisjon votma vastu téoprogrammid ning
teavitama neist Euroopa Parlamenti ja ndukogu. Tooprogrammides tuleks sétestada
meetmed, mis on vajalikud nende rakendamiseks kooskélas programmi uld- ja
erieesmérkidega, toetuste valiku- ja mé&aramiskriteeriumid ning kdik muud vajalikud
aspektid. Tooprogrammid ja koOik nende muudatused tuleks vastu votta
rakendusaktidega vastavalt kontrollimenetlusele.

Vastavalt 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema &igusloome
kokkuleppe®® punktidele 22 ja 23 tuleb kéesolevat programmi hinnata teabe alusel, mis
on kogutud konkreetse jarelevalvekorra alusel, valtides samal ajal tlereguleerimist ja
halduskoormust, eelkdige liikmesriikides. Jarelevalvekorras peaksid olema kindlaks
méératud konkreetsed, moddetavad ja realistlikud nditajad, mida saab eri aegadel
md0ta ja mis on aluseks programmi mdju hindamisele kohapeal.

Programmi toetatavate meetmetega kaasnevate vOGimaluste ja tulemuste asjakohane
sihtrihmadeni viimine, reklaamimine ja levitamine tuleks tagada nii Euroopa, riiklikul
kui ka kohalikul tasandil. Sihtrihmadeni viimisel ning reklaami- ja levitamistegevuses
tuleks tugineda koigile programmi rakendusasutustele, kaasates vajaduse korral teised
peamised sidusriihmad.

Selleks et tagada laiema Gldsuse t6husam teavitamine ja komisjoni algatusel toimuvate
teavitamistegevuste tugevam koostoime, tuleks kdesoleva madruse alusel
teavitusmeetmetele eraldatud eelarvest rahastada ka liidu poliitiliste prioriteetide tldist
tutvustamist, tingimusel et need on seotud kaesoleva maéruse ldeesmargiga.

Ké&esoleva maaruse tdhusa ja tulemusliku rakendamise tagamiseks tuleks programmis
maksimaalselt &ra kasutada juba olemasolevaid rakendusmehhanisme. Programmi
rakendamine tuleks seega usaldada komisjonile ja riiklikele korraldusasutustele. Kui
see on teostatav ning selleks, et saavutada rakendamisel maksimaalne t6husus, peaksid
riiklikud korraldusasutused olema samad asutused, mis madrati eelmise programmi
haldusasutusteks. Eelneval vastavushindamisel tuleks piirduda néuetega, mis on uued
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COM(2017) 623 final.

Ndukogu 25. novembri 2013. aasta otsus 2013/755/EL Ulemeremaade ja -territooriumide
assotsieerimise kohta Euroopa Liiduga (Ulemeremaade ja -territooriumide assotsieerimise otsus) (ELT
L 344, 19.12.2013, Ik 1).

Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Ndukogu ja Euroopa Komisjoni vahel 13. aprillil 2016 s6Imitud
institutsioonidevaheline parema digusloome kokkulepe (ELT L 123, 12.5.2016, Ik 1).
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ja programmispetsiifilised, v. a juhul kui esineb suuri puudusi v8i kui asjaomane
riiklik korraldusasutus ei ole taitnud oma tlesandeid.

Selleks et tagada usaldusvaarne finantsjuhtimine ja 6iguskindlus igas osalevas riigis,
peaks iga riiklik ametiasutus maarama sdltumatu auditeerimisasutuse. Kui see on
teostatav ning selleks, et saavutada rakendamisel maksimaalne tGhusus, peaks
sOltumatu auditeerimisasutus olema sama asutus, mis oli eelmises programmis samade
meetmete jaoks madratud asutus.

Liikmesriigid peaksid votma koik asjakohased meetmed, et kdrvaldada programmi
nduetekohase toimimise diguslikud ja halduslikud takistused. See tdéhendab vdimaluse
korral ning ilma et see piiraks kolmandate riikide kodanike liitu sisenemist ja seal
elamist kasitlevate liidu Gigusaktide kohaldamist, et lahendatakse probleemid, mille
tottu on raskendatud viisade ja elamislubade saamine. Liikmesriikidel soovitatakse
kehtestada kooskélas Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiviga (EL) 2016/801%
riiki lubamise kiirmenetlusi.

Tulemusaruannete slsteem peaks tagama, et programmi rakendamise ja hindamise
jarelevalveks vajalikke andmeid kogutakse t6husalt, tulemuslikult ja digeaegselt ning
piisaval detailsuse astmel. Need andmed tuleks edastada komisjonile kooskdlas
asjakohaste andmekaitse-eeskirjadega.

Selleks et tagada kaesoleva méadaruse rakendamiseks (hetaolised tingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks kasutada kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja nukogu maarusega (EL) nr 182/2011%.

Selleks et lihtsustada toetusesaajatele esitatavaid ndudeid, tuleks nii palju kui vdimalik
kasutada lihtsustatud toetusvorme, nt Uhekordseid makseid, Uhikuhindu ja
kindlamé&aralist rahastamist. Komisjoni kindlaksmadratud Erasmuse programmi
liilkuvusmeetmete toetamiseks antava lihtsustatud toetuse puhul tuleks arvesse votta
vastuvotva riigi elukallidust ja elamiskulusid. Komisjon ja meetmes osalevate saatvate
riikide korraldusasutused peaksid saama lihtsustatud toetusi kohandada vastavalt
objektiivsetele kriteeriumidele ja eelkdige selleks, et tagada juurdepéas piiratud
vOimalustega inimestele. Liikmesriikidele tuleks esitada ka soovitus vabastada need
toetused riigisisese diguse kohaselt kdigist maksudest ja sotsiaalmaksust. Sama
maksuvabastust tuleks kohaldada avalik-Oiguslikele vOi erasektori asutustele, kes
sellist finantstoetust asjaomastele isikutele annavad.

Vastavalt finantsmadrusele, Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusele (EL, Euratom)
nr 883/2013,** ndukogu maarusele (Euratom, EU) nr 2185/96* ja ndukogu maarusele
(EL) 2017/1939* tuleb liidu finantshuve kaitsta proportsionaalsete meetmetega, mis
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/801 kolmandate riikide
kodanike teadustegevuse, Opingute, praktika, vabatahtliku teenistuse, Gpilasvahetuseprogrammides voi
haridusprojektides osalemise ja au pair’ina tootamise eesmérgil riiki sisenemise ja seal elamise
tingimuste kohta (ELT L 132, 21.5.2016, Ik 21).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja Uldp8himétted, mis Kkasitlevad liikmesriikide I&biviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, 1k 13).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta maarus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis
késitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi (ELT L 248, 18.9.2013, Ik 1).

NGukogu 11. novembri 1996. aasta maarus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb komisjoni tehtavat
kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa tihenduste finantshuve pettuste ja igasuguse
muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996, Ik 2).

NoOukogu 12. oktoobri 2017. aasta méarus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse t6hustatud koosttdd
Euroopa Prokuratuuri asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, Ik 1).
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hdlmavad Gigusnormide rikkumise ja pettuste &rahoidmist, avastamist, korrigeerimist
ja uurimist, kadumaldinud, alusetult valjamakstud v@i ebadigesti kasutatud vahendite
tagasindudmist ja vajaduse korral halduskaristuste kehtestamist. Eelkdige vdib
Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) korraldada uurimisi, sealhulgas kohapealseid
kontrolle ja inspekteerimisi vastavalt maarusele (EL, Euratom) nr 883/2013 ning
méaarusele (Euratom, EU) nr 2185/96, et teha kindlaks, kas on esinenud pettust,
korruptsiooni vdi muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust.
Vastavalt méaarusele (EL) 2017/1939 vdib Euroopa Prokuratuur uurida pettusi ja muid
ebaseaduslikke toiminguid, mis m&jutavad liidu finantshuve, ja esitada liidule nende
kohta sutdistusi, nagu on ette nahtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
(EL) 2017/1371*. Finantsmaaruse kohaselt peab iga isik v&i tiksus, kes saab liidu
rahalisi vahendeid, tegema liidu finantshuvide kaitsel téielikult koost66d ja andma
komisjonile, Euroopa Pettustevastasele Ametile, Euroopa Prokuratuurile ja Euroopa
Kontrollikojale vajalikud 6igused ja juurdepddsu ning tagama, et kolmandad isikud,
kes on kaasatud liidu vahendite haldamisse, annaksid samavaarsed digused.

Oluline on kindlustada, et kdik programmi raames elluviidavad meetmed oleksid
vastastikku tdiendavad liikmesriikide vOetavate meetmete ja muude liidu meetmetega,
isedranis hariduse, kultuuri ja meedia, noorte ja solidaarsuse, t66héive ja sotsiaalse
kaasatuse, teadusuuringute ja innovatsiooni, toostuse ja ettevotluse, pdllumajanduse ja
maaelu arengu (eelkbige noortele pdllumajandusettevotjatele suunatud meetmed),
uhtekuuluvus-ja regionaalpoliitika ning rahvusvahelise koostd6 ja arengu valdkonnas
vOetavate meetmetega.

Kuigi  6igusraamistik v@imaldas liikmesriikidel ja piirkondadel programmi
,,Erasmus+“ ja muude liidu vahendite (nt Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondid,
millega toetatakse samuti haridus-, koolitus- ja noorsootddststeemide kvalitatiivset
arengut liidus) vahelist stnergiat luua juba eelmise programmitodperioodi ajal,
kasutati seda vOimalust siiani vdga véhe ning seetdttu oli projektide slisteemne ja
poliitikale avalduv mdju vaike. K&iki neid erinevaid vahendeid haldavate riigiasutuste
vahel peaks riigi tasandil toimuma tShus teabevahetus ning nad peaksid tegema
koostodd, et vahendite mdju oleks vBimalikult suur. Programmi raames peaks olema
voimalik nende vahenditega aktiivselt koostood teha.

Selleks et programmi tulemusnéitajad (le vaadata vOi tdiendavaid néitajaid lisada,
tuleks komisjonile anda volitus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu
(edaspidi ,,ELi toimimise leping®) artikliga 290 vastu digusakte kiesoleva méadruse
lisa kohandamiseks. On eriti oluline, et komisjon korraldaks oma ettevalmistava t06
kéigus asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused
konsultatsioonid viidaks 1&bi kooskdlas institutsioonidevahelises parema Gigusloome
kokkuleppes satestatud pdhimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada vdrdne osalemine
delegeeritud Oigusaktide ettevalmistamises, peaksid Euroopa Parlament ja ndukogu
saama kdik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel
peaks olema pidevalt véimalik osaleda komisjoni eksperdirihmade koosolekutel, kus
arutatakse delegeeritud 6igusaktide ettevalmistamist.

On asjakohane tagada ka varasema programmi nduetekohane I6petamine, isedranis
mitmeaastaste kokkulepete jatkamine selle haldamisel ning tehnilise ja haldusabi
rahastamisel. Alates 1. jaanuarist 2021 tuleks tehnilise ja haldusabiga tagada vajaduse
korral varasema programmi alusel 31. detsembriks 2020 IGpetamata meetmete
haldamine.

44

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis késitleb vaitlust liidu
finantshuve kahjustavate pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198, 28.7.2017, Ik 29).
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Ké&esolevas madruses austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkdige Euroopa Liidu
pdhidiguste hartas tunnustatud p&himdtteid. EelkBige plutakse kadesoleva maarusega
tagada tdielik  kinnipidamine  digusest  soolisele  vorddiguslikkusele ja
mittediskrimineerimisele soo, rassilise vOi etnilise péritolu, usutunnistuse Vvoi
veendumuste, puuete, vanuse vOi seksuaalse sattumuse alusel ning edendada Euroopa
Liidu pbhidiguste harta artiklite 21 ja 23 kohaldamist.

Ké&esoleva madruse suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt ELi
toimimise lepingu artikli 322 kohaselt vastuvoetud horisontaalseid finantseeskirju.
Need eeskirjad on sétestatud finantsméaaruses ning neis on kindlaks maaratud eelkdige
eelarve koostamise ja tditmise eeskirjad, sealhulgas eeskirjad toetuste, hangete,
auhindade ja kaudse rahastamise kohta, ning ette nahtud eelarvevahendite kédsutajate
vastutuse kontroll. ELi toimimise lepingu artikli 322 kohaselt vastu vdetud eeskirjades
on kasitletud ka liidu eelarve kaitsmist juhul, kui litkmesriikides esineb tldisi puudusi
digusriigi  toimimises, sest Oigusriigi pohimotte austamine on usaldusvaarse
finantsjuhtimise ja tulemusliku ELi-poolse rahastamise oluline eeltingimus.

Kuna kéesoleva maaruse eesmarki ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kill aga
saab seda selle eesmérgi rahvusvahelise olemuse tottu, rahastatavate liikuvus- ja
koostoomeetmete suure mahu ja laia geograafilise ulatuse ning mdju tottu Opirdnde
kattesaadavusele ja Gldisemalt liidu integratsioonile, samuti selle eesmargi suurema
rahvusvahelise modbtme tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta
meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdatestatud subsidiaarsuse
pohimottega. Kdnealuses artiklis satestatud proportsionaalsuse péhimotte kohaselt ei
lahe kdesolev maarus nimetatud eesmargi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Seetdttu tuleks madadrus (EL) nr 1288/2013 alates 1. jaanuarist 2021 kehtetuks
tunnistada.

Selleks et tagada programmiga hdlmatud rahalise toetuse jarjepidevus, tuleks
kaesolevat maarust kohaldada alates 1. jaanuarist 2021,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

| PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 1

Reguleerimisese

Ké&esoleva maarusega kehtestatakse liidu haridus-, koolitus-, noorte- ja spordivaldkonna
programm ,,Erasmus* (edaspidi ,,programm®).

Selles sétestatakse programmi eesmaérgid, eelarve aastateks 2021-2027, liidupoolse
rahastamise vormid ja sellise rahastamise eeskirjad.

Artikkel 2

Mdisted

Ké&esolevas mééruses kasutatakse jargmisi moisteid:

(1)

@)

3)

(4)

)
(6)

(7)

»clukestev Ope“ — igasugune kogu elu kestel toimuv Oppimine (formaalne,
mitteformaalne ja informaalne O6ppimine), mis h6lmab alusharidust ja lapsehoidu,
uldharidust, kutseharidust ja -Opet, kdrgharidust ja téiskasvanuharidust ning mille
tulemusel paranevad teadmised, oskused ja hoiakud vdi Uhiskonnas osalemine
isiklikul, kodanikuks olemise, kultuurilisel, thiskondlikul ja/vdi té6hdivealasel
tasandil, sh nGustamis- ja juhendamisteenused;

,opirdnne® — fldsiline elama asumine elukohariigist erinevasse riiki selleks, et
Oppida, osaleda koolitusel v6i mitteformaalses voi informaalses Oppes. Sellega
vOivad kaasneda muud meetmed, néiteks keeleabi ja keeledpe ja/vdi voimalus
veebidppeks ja virtuaalkoostooks. Teatud erijuhtudel vdib dpirédnne olla ka 6ppimine
infotehnoloogia ja kommunikatsioonivahendite vahendusel,

,mitteformaalne dppimine* — vabatahtlik 6ppimine véljaspool formaalset haridus- ja
koolitusstisteemi, mille puhul kasutatakse eesmargipérast tegevust (Gpieesmérke,
Oppemeetodeid ja ajakava) ning on olemas ka teatav dpitugi;

ninformaalne Oppimine* — Oppimine igapéevaelu tegevuse kaigus ja saadud
kogemustest; see ei ole organiseeritud tegevus ega jargi Kkindlat struktuuri
eesmarkide, ajakava ja Opitoe osas. Selline Oppimine ei pruugi olla Oppija
seisukohast ette kavatsetud,;

,;hoored* — inimesed vanuses 13-30 aastat;

,rohujuure tasandi sport® — organiseeritud sport, millega harrastussportlased
tegelevad kohalikul tasandil, ning liikumisharrastus;

,uliopilased — k@ik isikud, kes on registreeritud dpinguteks kdrgharidusasutuses, sh
tsuklidppes Oppijad, bakalaureuse vOi magistrikraadi omandajad, doktorandid voi
doktoriGppega samavéaarsel tasemel dppijad. See mdiste hdlmab ka hiljuti kdrgkooli
I6petanuid;
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(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)
(14)

(15)

(16)
(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

,tootajad — kdik isikud, kes on kas oma erialase vOi vabatahtliku tegevuse tottu
kaasatud haridusse, koolitusse vdi mitteformaalsesse Gppimisse. Mdiste vaib hdlmata
Oppejoude, Opetajaid, koolitajaid, koolijuhte, noorsootOttajaid, treenereid,
Opetamisega otseselt mitteseotud td6tajaid ja muid spetsialiste, kes dppimisele kaasa
aitavad,

»kutsekoolide Opilased“ — koik isikud, kes on registreeritud kutsehariduse ja -
Oppesusteemis esma- vOi tdiendOppekava omandamiseks mistahes tasemel alates
keskastmest kuni keskharidusjargse tasemeni. See mdoiste hdlmab ka selliseid
osalejaid, kes on hiljuti vastava 6ppekava labinud;

»kooliopilased — koOik isikud, kes on registreeritud dpinguteks asutuses, kus saab
omandada Uldharidust alates alusharidusest kuni teise taseme Ulemise astme
hariduseni ning mida riiklikud ametiasutused peavad vastavas piirkonnas
programmis osalemise seisukohast rahastamiskdlblikuks;

,taiskasvanuharidus® — mis tahes kujul formaalne, mitteformaalne v6i informaalne
taiskasvanutele pakutav dpe, mis ei ole kutsedpe ja milles osaletakse pérast esmase
hariduse saamist;

,programmiga liitumata kolmas riik* — kolmas riik, kes programmis téieulatuslikult
el osale, kuid kust périt 6igussubjektid véivad liidu huvidest l&htuvatel pdhjendatud
juhtudel erandkorras programmi vahendeid kasutada;

,.kolmas riik* — riik, mis ei ole litkmesriik;

»partnerlus — asutuste ja/vdi organisatsioonide ruhma kokkulepe viia l&bi
uhistegevust voi Uhisprojekte;

,,uhine magistrikraad* — integreeritud dppeprogramm, mida pakuvad vahemalt kaks
kdrgkooli ja mille tulemusena osalevad Gppeasutused valjastavad ja allkirjastavad
uhiselt kraadi tdendava tunnistuse, mida tunnustatakse ametlikult kdikides osalevate
Oppeasutuste asukohariikides;

,Jahvusvaheline“ — mis tahes meede on rahvusvaheline, kui sinna on kaasatud
vahemalt Uiks programmiga liitumata kolmas riik;

,virtuaalkoosto6 — mis tahes vormis koostdd, kus kasutatakse IT- ja
kommunikatsioonivahendeid;

»korgkool“ — mis tahes korgharidusasutus, mis annab vastavalt riiklikele
digusaktidele vdi tavadele tunnustatud kraadi v6i muu tunnustatud kolmanda taseme
kvalifikatsiooni, olenemata sellest, millist nime selliste asutuste puhul litkmesriikides
vOidakse kasutada, samuti mis tahes muud liiki kdrgharidusasutus, mida riiklikud
ametiasutused peavad vastavas piirkonnas programmis osalemise seisukohast
rahastamiskdlblikuks;

,Jiikidevaheline® — osutab mistahes meetmele, kuhu on kaasatud vahemalt kaks riiki,
kes on kas liitkmesriigid v8i programmiga liitunud kolmandad riigid;

,hoorte osalustegevus® — koolivaline tegevus, mida viivad ellu noorte mitteametlikud
rihmitused ja/vdi noorteorganisatsioonid ja kus jargitakse mitteformaalse Gppimise
pohimdotteid;

,hnoorsootédtaja” — noorsootdovaldkonnas tootav isik vGi vabatahtlikuna tegutseja,

kes on seotud mitteformaalse Oppimisega ning kes toetab noorte isiklikku,
sotsiaalhariduslikku ja kutsealast arengut;
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

,,ELi noortedialoog* — noorte ja noorteorganisatsioonidega peetav jarjepidav dialoog,
mille kéigus kogutakse Uhiselt ideid noortevaldkonnas tehtava Uleeuroopalise
koost06 prioriteetide, sellise koostéd rakendamise ja asjakohaste jarelmeetmete
kohta;

»programmiga liitunud kolmas riik — kolmas riik, kes osaleb liiduga s6lmitud
kokkuleppes, mille kohaselt ta vOib programmis osaleda, ning kes tdidab koiki
kaesolevas maaruses litkmesriikide suhtes satestatud kohustusi;

,»oigussubjekt* — flusiline voi juriidiline isik, kes on asutatud ja sellisena tunnustatud
siseriikliku diguse, liidu Giguse vOi rahvusvahelise diguse alusel, kellel on iseseisev
digusvdime ning 6igus enda nimel toimides teostada Gigusi ja kanda kohustusi, vOi
uksus, mis ei ole juriidiline isik vastavalt finantsmadruse artikli [197 10ike 2
punktile c];

»piiratud voimalustega inimesed™ — inimesed, kellel on raskusi, mis taksitavad neil
programmiga pakutavatest vdimalustest osa saamast majanduslikel, sotsiaalsetel,
kultuurilistel, geograafilistel vdi tervislikel pdhjustel, randetausta, puude vOoi
Opiraskuste tottu;

,riklik ametiasutus — asutus, kes vastutab riigi tasandil programmi haldamise
jarelevalve ja juhendamise eest liikmesriigis v6i programmiga liitunud kolmandas
riigis;

»riklik korraldusasutus® — konkreetse litkmesriigi v6i programmiga liitunud
kolmanda riigi tUks asutus (vOi ka mitu asutust), kes vastutab (vastutavad) riigi
tasandil programmi rakendamise korraldamise eest. Uhes liikmesriigis VO0i
programmiga liitunud kolmandas riigis voib riiklikke korraldusasutusi olla rohkem
kui (ks.

Artikkel 3

Programmi eesmargid

Programmi uldeesmaérk on toetada hariduse, koolituse, noorte ja spordi valdkonnas
osalevate inimeste haridus- ja kutsealast ning isiklikku arengut Euroopas ja ka
kaugemal ning aidata seega edendada kestlikku majanduskasvu, tookohtade loomist
ja sotsiaalset sidusust, samuti tugevdada Euroopa identiteeti. Sellisena on programm
Euroopa haridusruumi loomise peamine vahend ning sellega toetatakse hariduse ja
koolituse valdkonnas tehtava Euroopa strateegilise koostdd rakendamist
sektoripOhiste  tegevuskavade kaudu, samuti edendatakse sellega liidu
noortestrateegia (2019-2027) raames tehtavat noortepoliitika alast koost6édd ja
arendatakse spordi Euroopa moddet.

Programmi erieesmérgid on jargmised:

(@) edendada uksikisikute Opirdnnet, samuti organisatsioonide vahelist koost6dd ja
organisatsiooni tasandi kaasatust, tipptaset, loovust ja innovatsiooni ning
haridus- ja koolituspoliitikat;

(b) edendada noorte Gpirdnnet mitteformaalse 6ppe valdkonnas ja noorte aktiivset
osalemist Uhiskonnaelus, samuti organisatsioonide vahelist koostddd ja
organisatsiooni  tasandi  kaasatust, loovust ja innovatsiooni  ning
noortepoliitikat;
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(c) edendada treenerite ja spordiga seotud personali Opirdnnet, samuti
spordiorganisatsioonide vahelist koost60d ja organisatsiooni tasandi kaasatust,
loovust ja innovatsiooni ning spordipoliitikat.

Programmi eesmarke téidetakse kolme pdhimeetme vahendusel:

(@) Opiranne (1. péhimeede);

(b) asutuste ja organisatsioonide vaheline koost66 (2. pdhimeede) ja
(c) toetused poliitika véljatootamiseks ja koostooks (3. pdhimeede).

Nende eesmirkide tditmiseks kasutatakse ka artiklis 7 sétestatud Jean Monnet’
meetmeid.

Nende pbOhimeetmete vahendusel toetatavate tegevuste kirjeldused on esitatud I
peatukis (haridus ja koolitus), 111 peatiikis (noored) ja IV peatikis (sport).

Il PEATUKK
HARIDUS JA KOOLITUS
Artikkel 4

1. pﬁhimeede
Opiranne

Hariduse ja koolituse valdkonnas toetatakse programmi 1. pdhimeetme vahendusel jargmisi

tegevusi:

(@) 0lidpilaste ja kdrgkoolide tootajate dpirénne;

(b) kutsekoolide Gpilaste ja tootajate Gpirdnne;

(c) koolidpilaste ja koolide to6tajate dpiranne;

(d) taiskasvanuhariduse valdkonna t0otajate dpirénne;

(e) keeledppevdimaluste, sh dpirdnnet toetavate keeledppevdimaluste loomine.

Artikkel 5

2. pdhimeede
Asutuste ja organisatsioonide vaheline koost60

Hariduse ja koolituse valdkonnas toetatakse programmi 2. pdhimeetme vahendusel jargmisi

tegevusi:

(@) partnerluste loomine koostotks ja tavade vahetuseks, sh vaiksemahuliste
partnerluste loomine selleks, et muuta programm laiemalt kéttesaadavaks ja
kaasavamaks;

(b) tipptaset arendavate partnerluste, eelkdige Euroopa Ulikoolide kontseptsiooni,
erialase tipptaseme keskuste ja Uhiste magistrikraadide raames tegutsevate
partnerluste loomine;

(c) innovatsioonipartnerluste  loomine  Euroopa  innovatsioonisuutlikkuse
suurendamiseks;
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(d) veebiplatvormide ja virtuaalkoostodvahendite loomine, sh eTwinningu
tugiteenuste ja taiskasvanudppe veebiplatvormi loomine Euroopas.

Artikkel 6

3. pdhimeede
Toetused poliitika valjatdotamiseks ja koostooks

Hariduse ja koolituse valdkonnas toetatakse programmi 3. pdhimeetme vahendusel jargmisi
tegevusi:

(@) hariduse ja koolituse valdkonnas kehtivate liidu (ldtegevuskavade ja
sektoripOhiste tegevuskavade ettevalmistamine ja rakendamine, sh Eurydice
vorgustiku vdi muude asjaomaste organisatsioonide tegevuse toel;

(b) padevuste, oskuste ja kvalifikatsioonide kvaliteedi ja labipaistvuse
suurendamiseks ning nende tunnustamiseks vajalike liidu vahendite® ja
meetmete toetamine;

(c) poliitilise dialoogi pidamine ja koostd6 oluliste sidusriihmadega, sh hariduse ja
koolituse valdkonna dleliiduliste  vorgustike, Euroopa valitsusvéliste
organisatsioonide/vabaiihenduste? ja rahvusvaheliste organisatsioonidega;

(d) meetmete votmine selleks, et soodustada programmi kvaliteetsemat ja
kaasavamat rakendamist;

(e) koostdo teiste liidu vahenditega ja liidu muu poliitika toetamine;
()  Euroopa poliitika valjundite ja prioriteetide, samuti programmi igakulgne
tutvustamine ja levitamine.

Artikkel 7

Jean Monnet’ meetmed

Programmiga toetatakse dpetamist, Gppimist, uurimistéod ja debatte Euroopa integratsiooni
teemal, kasutades selleks jargmisi meetmeid:

(@) Jean Monnet” meetmed korghariduse valdkonnas;
(b) Jean Monnet” meetmed hariduse ja koolituse muudes valdkondades;

(c) toetused jargmistele Euroopa huvides tegutsevatele asutustele: Euroopa
Ulikool-Instituut, sh selle riikidevahelise valitsemise kool (Firenzes); Euroopa
Kolledz (Brugge ja Natolini iilikoolilinnakud); Euroopa Avaliku Halduse
Instituut ~ (Maastricht);  Euroopa  Oigusakadeemia  (Trier);  Euroopa
Eripedagoogika Arendamise Agentuur (Odense) ja Euroopa Rahvusvaheline
Koolituskeskus (Nice).

45

EelkBige kvalifikatsioonide ja padevuste ldbipaistvuse Uhtne liidu raamistik, Euroopa
kvalifikatsiooniraamistik; Euroopa kvaliteeditagamise vordlusraamistik kutsehariduse ja -koolituse
valdkonnas: Euroopa kutsehariduse ja -koolituse ainepunktide siisteem, Euroopa arvestuspunktististeem
(ECTS), koérghariduse kvaliteedi tagamise Euroopa register, kdrghariduse kvaliteedi tagamise Euroopa
vOrgustik, Euroopa Regioonide tasandi Euroopa Infokeskuste ja akadeemilise tunnustamise riiklike
infokeskuste vorgustik Euroopa Liidus ning Euroguidance’i vdrgustikud.
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111 PEATUKK
NOORED
Artikkel 8

1. p6himeede
Opiranne

Noorte valdkonnas toetatakse programmi 1. p6himeetme vahendusel jargmisi tegevusi:

(@)
(b)
(©)
(d)

noorte dpiranne;
noorte osalemine hiskonnaelus;
projekti ,,DiscoverEU* raames voetavad meetmed;

noorsoottotajate Opiranne.
Artikkel 9

2. pohimeede
Asutuste ja organisatsioonide vaheline koostoo

Noorte valdkonnas toetatakse programmi 2. p6himeetme vahendusel jargmisi tegevusi:

(@)

(b)

(©)

partnerluste loomine koostdoks ja tavade vahetuseks, sh vaiksemahuliste
partnerluste loomine selleks, et muuta programm laiemalt kattesaadavaks ja
kaasavamaks;

innovatsioonipartnerluste  loomine  Euroopa  innovatsioonisuutlikkuse
suurendamiseks;

veebiplatvormide ja virtuaalkoostéovahendite loomine.
Artikkel 10

3. pdhimeede
Toetused poliitika valjatdotamiseks ja koostooks

Noorte valdkonnas toetatakse programmi 3. p6himeetme vahendusel jargmisi tegevusi:

(@)
(b)

(©)

(d)

liidu noortevaldkonna tegevuskava ettevalmistamine ja rakendamine, kasutades
selleks noorteviki vorgustiku tuge;

padevuste ja oskuste kvaliteedi ja labipaistvuse tdstmiseks ning nende
tunnustamiseks vajalike liidu vahendite ja meetmete, eelkdige noortepassi-
meetme rakendamine;

poliitilise dialoogi pidamine ja koost66 oluliste sidusrihmadega, sh noorte
valdkonnas ja ELi noortedialoogi raames tegutsevate Gleliiduliste vorgustike,
Euroopa vaballhenduste ja rahvusvaheliste organisatsioonidega, samuti
Euroopa Noortefoorumi toetamine;

meetmete vOtmine selleks, et soodustada programmi kvaliteetsemat ja
kaasavamat rakendamist;
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(e) koostdo teiste liidu vahenditega ja liidu muu poliitika toetamine;

(f)  Euroopa poliitika véljundite ja prioriteetide, samuti programmi igakilgne
tutvustamine ja levitamine.

IV PEATUKK
SPORT
Artikkel 11

1. pShimeede
Opiranne
Spordi valdkonnas toetatakse programmi 1. p8himeetme vahendusel treenerite ja spordiga
seotud personali dpirénnet.

Artikkel 12

2. pohimeede
Asutuste ja organisatsioonide vaheline koostoo

Spordi valdkonnas toetatakse programmi 2. p6himeetme vahendusel jargmisi tegevusi:

(@) partnerluste loomine koostdtks ja tavade vahetuseks, sh vadiksemahuliste
partnerluste loomine selleks, et muuta programm laiemalt kattesaadavaks ja
kaasavamaks;

(b) spordi Euroopa mootme edendamist soodustavate mittetulunduslike
spordidrituste korraldamine.

Artikkel 13

3. pbhimeede
Toetused poliitika valjatdotamiseks ja koostooks

Spordi valdkonnas toetatakse programmi 3. pohimeetme vahendusel jargmisi tegevusi:

(@ liidu spordi ja kehalise aktiivsuse valdkonna tegevuskava ettevalmistamine ja
rakendamine;

(b) poliitilise dialoogi pidamine ja koost60 oluliste sidusrihmadega, sh
spordivaldkonnas tegutsevate Euroopa vabalhenduste ja rahvusvaheliste
organisatsioonidega;

(c) Euroopa poliitika véaljundite ja prioriteetide, samuti programmi, sh
spordiauhindade igakiilgne tutvustamine ja levitamine.
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V PEATUKK
FINANTSSATTED
Artikkel 14

Eelarve

Programmi rakendamise rahastamispakett aastatel 2021-2027 on jooksevhindades 30
000 000 000 eurot.

Programmi rakendatakse vastavalt jargmisele vahendite soovituslikule jaotusele:
(@) 24940 000 000 eurot haridus- ja koolitusvaldkonna meetmetele, sellest

(1) vahemalt 8 640 000 000 eurot artikli 4 punktis a ja artikli 5 punktis a
osutatud kdrgharidusmeetmetele;

(2) vahemalt 5 230 000 000 eurot artikli 4 punktis b ja artikli 5 punktis a
osutatud kutseharidus- ja Gppemeetmetele;

(3) vahemalt 3 790 000 000 eurot artikli 4 punktis ¢ ja artikli 5 punktis a
osutatud Uldharidusmeetmetele;

(4) vahemalt 1 190 000 000 eurot artikli 4 punktis d ja artikli 5 punktis a
osutatud taiskasvanuharidusmeetmetele;

(5) 450000 000 eurot artiklis 7 osutatud Jean Monnet’ meetmetele;
(b) 3100 000 000 eurot artiklites 8-10 osutatud noortevaldkonna meetmetele;
(c) 550 000 000 eurot artiklites 11-13 osutatud spordivaldkonna meetmetele ja
(d) vahemalt 960 000 000 eurot riiklike korraldusasutuste tegevuskulude katteks.

Lisaks 10ikes 1 osutatud rahastamispaketile ning selleks, et edendada programmi
rahvusvahelist mod0det, antakse taiendavat rahalist toetust madruse ..../...
[naabruspoliitika, arengu ja rahvusvahelise koostdd rahastamisvahend]*® ja maaruse
.../... [Uhinemiseelse abi rahastamisvahend (IPA I111)]*" vahenditest, et toetada
meetmeid, mida rakendatakse ja hallatakse vastavalt kaesolevale maéérusele.
Konealust  toetust rahastatakse  kooskblas  mé&&rustega, millega  need
rahastamisvahendid on loodud.

Ldikes 1 osutatud summat vGib kasutada ka programmi rakendamise tehnilise ja
haldusabi kulude ning ettevalmistus-, jarelevalve-, kontrolli-, auditi- ja
hindamismeetmete kulude katteks, sh institutsioonidesiseste IT-slisteemide kulude
katteks.

Ilma et see piiraks finantsméaaruse kohaldamist, v@ivad esimesse téOprogrammi
lisatud projektidest tulenevate meetmete kulud olla rahastamiskdlblikud alates 1.
jaanuarist 2021.

Vahendid, mis on liikmesriikidele eraldatud eelarve jagatud tditmise raames, vGib
liikmesriikide palvel programmile (le kanda. Komisjon haldab neid vahendeid
otseselt finantsmaéaruse [artikli 62 I8ike 1 punkti a ] vOi kaudselt kdnealuse artikli

[Viide]
[Viide]
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[punkti c] alusel. V6imaluse korral peetakse vahendite kasutamisel silmas asjaomase
liikmesriigi huve.

Artikkel 15

ELi rahastamise vormid ja rakendamise meetodid

Programmi rakendatakse jarjepidevalt finantsmadruses satestatud eelarve otsese
taitmise korras vOi eelarve kaudse taitmise korras koostdos finantsmééaruse artikli [61
I6ike 1 punktis c] osutatud asutustega.

Programmi raames voidakse vahendeid eraldada finantsma&ruses satestatud mis
tahes vormis, kuid eelkdige toetuste kujul, hankemenetluse teel ja auhindadena.

Riski, mis on seotud toetusesaajale madratud vahendite tagasinbudmisega, voib katta
vastastikuse kindlustusmehhanismi osamaksetega ning neid osamakseid kasitatakse
piisava tagatisena finantsmééruse tdhenduses. Kohaldatakse maaruse X [successor of
the Regulation on the Guarantee Fund] [artikli X] sé&tteid.

VI PEATUKK
PROGRAMMIS OSALEMINE
Artikkel 16

Programmiga liitunud kolmandad riigid
Programmis vdivad osaleda jargmised kolmandad riigid:

(@) Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni liikmed, kes on (htlasi Euroopa
Majanduspiirkonna liikmed, vastavalt Euroopa Majanduspiirkonna lepingus
séatestatud tingimustele;

(b) Uhinevad riigid, kandidaatriigid ja potentsiaalsed kandidaadid kooskdlas
nendele riikidele liidu programmides osalemiseks vastavates raamlepingutes,
assotsiatsioonindukogu otsustes voi muudes sarnastes kokkulepetes kehtestatud
uldpdhimotete ja -tingimustega ning liidu ja nende riikide vahelistes
rahvusvahelistes lepingutes satestatud eritingimustega;

(c) Euroopa naabruspoliitikaga hélmatud riigid kooskdlas nendele riikidele liidu
programmides osalemiseks vastavates raamlepingutes, assotsiatsiooninéukogu
otsustes vOi muudes sarnastes kokkulepetes kehtestatud tldpdhimétete ja -
tingimustega ning liidu ja nende riikide vahelistes rahvusvahelistes lepingutes
sétestatud eritingimustega;

(d) muud kolmandad riigid vastavalt tingimustele, mis on satestatud erilepingus,
millega reguleeritakse asjaomase kolmanda riigi osalemist liidu programmides,
tingimusel et selle lepinguga

- on tagatud Oiglane tasakaal liidu programmides osaleva kolmanda riigi
osamaksete ja saadava kasu vahel;

- on ette ndhtud programmides osalemise tingimused, sealhulgas eri
programmide osamaksete ja halduskulude kalkulatsioon. Need
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osamaksed loetakse vastavalt finantsmééruse [artikli 21 18ikele 5]
sihtotstarbeliseks tuluks;

- ei ole kolmandale riigile antud otsustusdigust programmi le;

- on Kindlustatud liidu digused tagada usaldusvéarne finantsjuhtimine ja
kaitsta oma finantshuve.

Ldikes 1 osutatud riigid osalevad taiediguslikult programmis vaid tingimusel, et nad
taidavad koiki k&esoleva madrusega litkmesriikidele pandud kohustusi

Artikkel 17

Programmiga liitumata kolmandad riigid

Acrtiklites 4-6, artikli 7 punktides a ja b ning artiklites 8-10, 12 ja 13 osutatud meetmete osas
on programm osalemiseks avatud jargmistele kolmandatele riikidele:

(@)

(b)

artiklis 16 osutatud kolmandad riigid, kes ei vasta konealuse artikli 18ikes 2
sétestatud tingimustele;

kdik muud kolmandad riigid.

Artikkel 18

Eelarve otsese ja kaudse taitmise suhtes kohaldatavad eeskirjad

Programmis vdivad osaleda hariduse, koolituse, noorte ja spordiga tegelevad avalik-
oiguslikud ja eradiguslikud 6igussubjektid.

Programmi rakendamisel, sealhulgas osalejate valimisel ja toetuste mé&&ramisel
tagavad komisjon ja liikmesriigid, et astutakse samme sotsiaalse kaasatuse
edendamiseks ja piiratud voimalustega inimeste osalemisvdimaluste parandamiseks.

Nii eelarve otsest kui ka kaudset tditmist ndudvate valikumenetluste puhul vdib
finantsméaaruse artikli [145 16ike 3 kolmandas taandes] osutatud hindamiskomisjon
koosneda valisekspertidest.

Kui haridus-, koolitus-, noorte ja spordivaldkonna avalik-6iguslikud asutused,
institutsioonid ja organisatsioonid on viimase kahe aasta jooksul saanud tle 50 %
oma tuludest avaliku sektori allikatest, peetakse nende finants-, kutse- ja
haldussuutlikkust programmi raames vOetavate meetmete rakendamise seisukohast
piisavaks. Nad ei pea kdnealuse suutlikkuse tdendamiseks lisadokumente esitama.

Et parandada piiratud vGimalustega inimeste osalemisvdimalusi ja tagada programmi
sujuv rakendamine, vdib komisjon objektiivsete kriteeriumite alusel kohandada vdi
lubada, et artiklis 23 osutatud riiklikud korraldusasutused kohandavad programmi
Opirande meetmeid toetatavate toetuste suuurust.

komisjon vdib kombineeritud rahastamise alusel algatada projektide rahastamiseks
uhiseid projektikonkursse programmiga liitumata kolmandate riikide v6i nende
organisatsioonide ja asutustega. Projekte voib hinnata ja valida thiste hindamis- ja
valikumenetluste alusel, milles asjaomased organisatsioonid ja rahastamisasutused
kooskdlas finantsmaé&ruses satestatud pohimotetega kokku lepivad.
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VIl PEATUKK
PROGRAMMITOO, JARELEVALVE JA HINDAMINE
Artikkel 19

ToOoprogramm

Programmi rakendatakse finantsmaaruse artiklis [108] osutatud té6programmide kaudu. Iga-
aastastes tooprogrammis tuleb ndidata ka igale meetmele eraldatavat soovituslikku summat
ning riiklike korraldusasutuste kaudu hallatavate meetmete korral vahendite jagunemist
liilkmesriikide ja programmiga liitunud kolmandate riikide vahel. Komisjon vétab
tooprogrammi vastu rakendusaktiga. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas
artiklis 31 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 20

Jarelevalve ja aruandlus

1. Néitajad, mille abil antakse aru artiklis 3 satestatud programmi uld- ja erieesmarkide
saavutamisel tehtud edusammude kohta, on esitatud lisas.

2. Selleks et tagada programmi eesmaérkide saavutamise tdhus hindamine, antakse
komisjonile digus votta kooskdlas artikliga 30 vastu delegeeritud Gigusakte, et muuta
vajaduse korral lisa selleks, et nditajad labi vaadata v0i neid tdiendada ning et lisada
ké&esolevale madrusele satted, milles kasitletakse jarelevalve- ja hindamisraamistiku
kehtestamist.

3. Tulemusaruannete siisteem peab tagama, et liidu rahaliste vahendite toetusesaajad
finantsmééruse artikli 2 16ike 5 tdhenduses koguvad programmi rakendamise ja
hindamise jéarelevalveks vajalikke andmeid tdhusalt, tulemuslikult ja digeaegselt ning
piisaval detailsuse astmel. Selleks kehtestatakse liidu rahaliste vahendite
toetusesaajatele ja lilkmesriikidele proportsionaalsed aruandlusnéuded.

Artikkel 21
Hindamine
1. Hindamised tuleb teha piisavalt aegsasti, et tulemusi saaks kasutada
otsustamisprotsessis.
2. Programmi vahehindamine toimub siis, kui programmi rakendamise kohta on

piisavalt teavet, ent mitte hiljem kui neli aastat parast programmi rakendamise algust.
Vahehindamisega koos tuleb esitada varasema programmi 16pphindamise aruanne.

3. IlIma et see piiraks IX peatiikis satestatud nduete kehtivust ja artiklis 24 osutatud
riiklike korraldusasutuste kohustusi, esitavad liikmesriigid komisjonile 30. aprilliks
2024 aruande programmi rakendamise ja m&ju kohta oma territooriumil.

4. Programmi rakendamisperioodi I6pus, ent mitte hiljem kui neli aastat pérast artiklis 1
nimetatud ajavahemiku I6ppu viib komisjon labi programmi 18pphindamise.
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5.

Komisjon edastab hindamiste tulemused koos oma t&helepanekutega Euroopa
Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele.

VIII PEATUKK
TEAVE, KOMMUNIKATSIOON JA TULEMUSTE LEVITAMINE
Artikkel 22

Teave, kommunikatsioon ja tulemuste levitamine

Artiklis 24 osutatud riiklikud korraldusasutused peavad koostama jarjekindla
strateegia sihtriihmade tShusaks teavitamiseks ning selleks, et programmi raames
hallatavate meetmetega toetatavate tegevuste tulemusi téhusalt levitada ja kasutada,
nad abistavad komisjoni programmi, sealhulgas riigi ja liidu tasandil hallatavaid
meetmeid ja tegevusi ja programmi tulemusi kasitleva teabe levitamise Ulesande
taitmisel, teavitades muu hulgas asjaomaseid sihtriihmi oma riigis votud meetmetest
ja korraldatud tegevustest.

Liidu rahaliste vahendite saajad teadvustavad vahendite péritolu ja tagavad selle
néhtavuse, eriti meetmeid ja nende tulemusi reklaamides, nad annavad eri
sihtrihmadele, sealhulgas meediale ja Gldsusele liidu rahaliste vahendite kohta
sidusat, tulemuslikku ja proportsionaalset suunatud teavet.

Programmiga hdlmatud valdkondades tegutsevad &igussubjektid kasutavad
kommunikatsiooniks ja programmiga seotud teabe levitamiseks nimetust ,,Erasmus®.

Komisjon votab programmi, selle raames voetud meetmete ja selle tulemustega
seotud teabe- ja kommunikatsioonimeetmeid. Programmile eraldatud rahalised
vahendid peavad (htlasi aitama kaasa liidu poliitiliste prioriteetide tutvustamisele,
niivord kui need on seotud artiklis 3 osutatud eesmaérkidega.

IX PEATUKK
HALDUS- JA AUDITISUSTEEM
Artikkel 23

Riiklik ametiasutus

Hiljemalt [...] nimetavad litkmesriigid komisjonile oma alalise esindaja kaudu
esitatavas ametlikus teatises isiku(d), kes on juriidiliselt volitatud tegutsema
kaesoleva méaéaruse kohaldamisel litkmesriigi nimel riikliku ametiasutusena. Riikliku
ametiasutuse asendamisel programmi kestuse ajal teavitab asjaomane liikmesriik
sellest sama menetluse alusel kohe ka komisjoni.

Liikmesriigid votavad koOik vajalikud ja asjakohased meetmed, et k&rvaldada
programmi nduetekohase toimimise mis tahes Oiguslikud ja halduslikud takistused,
sealhulgas vdimaluse korral meetmed viisade saamist raskendavate probleemide
lahendamiseks.
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10.

11.

12.

Hiljemalt [...] nimetab riiklik ametiasutus riikliku(d) korraldusasutuse(d). Mitme
riikliku korraldusasutuse olemasolu korral loovad liikmesriigid asjakohase
mehhanismi, et programmi rakendamise haldamist riigi tasandil koordineerida, ning
eelkdige selleks, et tagada programmi Uhtne ja kulutGhus rakendamine ja sellekohane
tulemuslik suhtlus komisjoniga, samuti selleks, et hdlbustada vahendite véimalikku
asutustevahelist tlekandmist, eesmérgiga v6imaldada paindlikkust ja liikmesriikidele
eraldatud rahaliste vahendite paremat kasutamist. lga liikmesriik korraldab ise
riikliku ametiasutuse ja riikliku korraldusasutuse suhteid, sealhulgas selliseid
ulesandeid nagu riikliku korraldusasutuse tdoprogrammi koostamine.

Riiklik ametiasutus esitab komisjonile asjakohase eelneva vastavushindamise selle
kohta, et riiklik korraldusasutus vastab finantsmaaruse artikli [58 18ike 1] punkti c
alapunktide v ja vi ning [artikli 60 1Gigete 1, 2 ja 3] satetele ning samuti liidus
kehtivatele  nduetele  riiklikele  korraldusasutuste  suhtes  kohaldatavate
sisekontrollistandarditele ja programmi toetusvahendite haldamise eeskirjadele.

Riiklik ametiasutus nimetab sdltumatu auditeerimisasutuse, millele on osutatud
artiklis 26.

Riiklik ametiasutus l&htub eelneval vastavushindamisel enda korraldatud
kontrollidest ja audititest ja/vOi artiklis 26 osutatud séltumatu auditeerimisasutuse
korraldatud kontrollidest ja audititest. Kui programmile maératud riiklik
korraldusasutus on sama, mis eelnevale programmile madratud riiklik
korraldusasutus, vdivad eelneva vastavushindamise kontrollid ja auditid piirduda
uute ja programmispetsiifiliste nduetega.

Juhul, kui komisjon lukkab eelneva vastavushindamise tulemustele tuginedes
programmile nimetatud riikliku korraldusasutuse tagasi voi  kui riiklik
korraldusasutus ei vasta komisjoni kehtestatud miinimumnduetele, peab riiklik
ametiasutus tagama, et riikliku korraldusasutuse suhtes voetakse vajalikud
parandusmeetmed, et see vastaks komisjoni kehtestatud miinimumnduetele, voi
madrama riiklikuks korraldusasutuseks mdne teise asutuse.

Riiklik ametiasutus valvab ja kontrollib programmi haldamist riigi tasandil. Riiklik
ametiasutus teavitab komisjoni ja konsulteerib komisjoniga 6igeaegselt enne selliste
otsuste tegemist, mis vdivad markimisvadrselt mojutada programmi haldamist,
eelkdige seoses riikliku korraldusasutusega.

Riiklik ametiasutus kaasrahastab oma riikliku korraldusasutuse tegevust piisavalt, et
tagada programmi juhtimine koosk®dlas liidus kohaldatavate eeskirjadega.

Lahtudes riikliku korraldusasutuse iga-aastasest liidu vahendite haldaja kinnitusest,
sOltumatu audiitori arvamusest selle kohta ja komisjoni analisist riikliku
korraldusasutuse vastavuse ja toimimise kohta, esitab riiklik ametiasutus igal aastal
komisjonile teabe programmiga seotud jarelevalve- ja kontrollitoimingutest.

Riiklik ametiasutus vastutab komisjoni poolt riiklikule korraldusasutusele programmi
alusel toetuste andmiseks ule kantud liidu vahendite nduetekohase haldamise eest.

Eeskirjade eiramise, hooletuse vOi pettuse korral, milles on suadi riiklik
korraldusasutus, samuti juhul kui riikliku korraldusasutuse t66s esineb suuri puudusi
vOi tegevusetust ning komisjonil on sellest tulenevalt pdhjust riiklikule
korraldusasutusele ndudeid esitada, vastutab riiklik ametiasutus komisjoni ees
tagasisaamata vahendite hlivitamise eest.

Ldikes 11 Kkirjeldatud asjaolude korral vdib riiklik ametiasutus riikliku
korraldusasutuse volitused omal algatusel vdi komisjoni palvel kehtetuks tunnistada.
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13.

14.

Kui riiklik ametiasutus soovib riikliku korraldusasutuse volitused moénel muul
pdhjendatud alusel kehtetuks tunnistada, teatab ta komisjonile kehtetuks
tunnistamisest véahemalt kuus kuud enne riikliku korraldusasutuse volituste
I6petamise kavandatud kuupdeva. Sel juhul lepivad riiklik ametiasutus ja komisjon
ametlikult kokku konkreetsetes ajalistes tileminekumeetmetes.

Kehtetuks tunnistamise korral viib riiklik ametiasutus riiklikus korraldusasutuses,
kelle volitused on kehtetuks tunnistatud, l&bi vajaliku kontrolli eraldatud liidu
rahaliste vahendite dle ning tagab rahaliste vahendite ning programmi haldamiseks
vajalike dokumentide ja haldusvahendite takistamatu Uleandmise uuele riiklikule
korraldusasutusele. Riiklik ametiasutus annab riiklikule korraldusasutusele, kelle
volitused on kehtetuks tunnistatud, vajaliku finantstoetuse, et jatkata lepinguliste
kohustuste taitmist programmi toetusesaajate ja komisjoni ees, kuni need kohustused
ldhevad Ule uuele riiklikule korraldusasutusele.

Komisjoni taotlusel mé&&rab riiklik ametiasutus asutused vOi organisatsioonid (vOi
selliste asutuste ja organisatsioonide liigi), kes on riigi territooriumil programmi
konkreetsetes meetmetes osalemise seisukohast rahastamiskolblikud.

Artikkel 24

Riiklik korraldusasutus
Riiklik korraldusasutus:

(@ on juriidiline isik vdi osa uUksusest, mis on juriidiline isik, ning tema suhtes
kehtib asjaomase liikmesriigi  6igus; ministeeriumi ei tohi riiklikuks
korraldusasutuseks maérata;

(b) omab oma Ulesannete rahuldavaks taitmiseks piisavat haldussuutlikkust, tal on
tOotajad ja taristu, mis tagavad programmi t6husa ja tulemusliku haldamise
ning liidu vahendite usaldusvéérse finantsjuhtimise;

(c) omab operatiiv- ja Oiguslikke vahendeid liidu tasandil kehtestatud haldus-,
lepinguliste ja finantsjuhtimise eeskirjade kohaldamiseks;

(d) pakub piisavaid finantstagatisi, mille annab eelistatavalt riigi ametiasutus ja
mis vastavad sellele liidu rahaliste vahendite tasemele, mille juhtimise
ulesanne talle antakse;

(e) ~madratakse programmi kestuse ajaks.

Riiklik korraldusasutus vastutab kooskdlas finantsmaéaruse [artikli 58 16ike 1 punkti ¢
alapunktidega v ja vi] projektitsikli koigis etappides artiklis [19] osutatud
todprogrammis Kirjeldatud meetmete haldamise eest.

Riiklik korraldusasutus valjastab finantsméaruse artikli [2 18ike 5] tahenduses
toetusesaajatele projektitoetusi toetuslepingu alusel, mille komisjon maérab kindlaks
asjaomase programmimeetme puhul.

Riiklik korraldusasutus esitab kooskdlas finantsméaruse artikli [60 6ikega 5]
komisjonile ja oma riiklikule ametiasutusele igal aastal aruande. Riiklik
korraldusasutus vastutab komisjoni nende tahelepanekute rakendamise eest, mille
komisjon esitab pérast riikliku korraldusasutuse iga-aastase liidu vahendite haldaja
kinnituse ja selle kohta esitatud s6ltumatu audiitori arvamuse anal{si.
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Riiklik korraldusasutus ei vOi talle programmi raames usaldatud (lesandeid ega
eelarve téitmist delegeerida kolmandale isikule ilma riikliku ametiasutuse ja
komisjoni eelneva kirjaliku loata. Riiklik korraldusasutus jadb ainuvastutavaks
kolmandale isikule delegeeritud tlesannete eest.

Riiklik korraldusasutus, kelle volitused on kehtetuks tunnistatud, jaab juriidiliselt
vastutavaks oma lepinguliste kohustuste taitmise eest programmi toetusesaajate ja
komisjoni ees, kuni kohustuste tleminekuni uuele riiklikule korraldusasutusele.

Riiklik korraldusasutus vastutab programmi alguses eelneva programmiga seotud
kehtivate rahastamislepingute haldamise ja I6petamise eest.

Artikkel 25

Euroopa Komisjon

Komisjon vaatab artikli 23 I0ikes 3 osutatud riiklike korraldusasutuste suhtes
kehtestatud vastavusnduete pohjal labi riiklikud haldus- ja kontrollisiisteemid, ta
votab eelkbige aluseks riikliku ametiasutuse eelneva vastavushindamise, riikliku
korraldusasutuse iga-aastase liidu vahendite haldaja kinnituse ja selle kohta esitatud
sOltumatu auditeerimisasutuse arvamuse ning arvestab nduetekohaselt teavet, mida
riiklik ametiasutus igal aastal programmi jarelevalve ja kontrollitoimingute kohta
esitab.

Kahe kuu jooksul pérast riiklikult ametiasutuselt artikli 23 10ikes 3 osutatud eelneva
vastavushindamise saamist peab komisjon riikliku korraldusasutuse maaramise heaks
kiitma, tingimuslikult heaks kiitma voi tagasi likkama. Komisjon ei sdlmi riikliku
korraldusasutusega lepingulisi suhteid enne, kui ta on eelneva vastavushindamise
heaks kiitnud. Tingimusliku heakskiitmise korral vdib komisjon oma lepingulistes
suhetes riikliku korraldusasutusega kohaldada proportsionaalseid
ettevaatusabindusid.

Komisjon teeb igal aastal riiklikule korraldusasutusele kattesaadavaks jargmised
programmi vahendid:

(@) projektitoetuste vahendid asjaomases liikmesriigis programmi nende meetmete
jaoks, mille juhtimine on usaldatud riiklikule korraldusasutusele;

(b) rahalised vahendid, millega toetatakse riikliku korraldusasutuse tegevust
programmi  haldamisel ning mis ma&aratakse kindlaks riiklikule
korraldusasutusele projektitoetusteks usaldatud liidu vahendite mahu alusel;

(c) vajaduse korral lisavahendid artikli 6 punktis d ja artikli 10 punktis d sétestatud
meetmete jaoks.

Komisjon kehtestab nduded riikliku korraldusasutuse tooprogrammi kohta. Komisjon
ei tee programmi vahendeid riiklikule korraldusasutusele kéattesaadavaks enne, kui
komisjon on asjaomase riikliku korraldusasutuse to0programmi ametlikult heaks
Kiitnud.

Parast iga-aastase liidu vahendite haldaja kinnituse ja selle kohta esitatud sdltumatu
auditeerimisasutuse ~ arvamuse  hindamist  esitab  komisjon riiklikule
korraldusasutusele ja riiklikule ametiasutusele oma sellekohase arvamuse ja
tdhelepanekud.

Kui komisjon ei saa iga-aastase liidu vahendite haldaja kinnitust vOi sdltumatu
auditeerimisasutuse asjakohast arvamust heaks kiita voi kui riiklik korraldusasutus ei
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rakenda komisjoni téhelepanekuid piisavalt, voib komisjon rakendada ettevaatus- ja
parandusmeetmeid, mis on vajalikud, et Kkaitsta liidu finantshuve kooskdlas
finantsmaéaruse artikli [60 16ikega 4].

Korraldatakse korraparaseid kohtumisi riiklike korraldusasutuste vorgustikuga, et
tagada programmi Uhtne rakendamine kdigis liikmesriikides ja artiklis 17 osutatud
kolmandates riikides.

Artikkel 26

SOltumatu auditeerimisasutus

Soltumatu auditeerimisasutus esitab auditiarvamuse finantsmaaruse artikli [60 16ikes
5] osutatud iga-aastase liidu vahendite haldaja kinnituse kohta. See arvamus on
aluseks finantsmaaruse artikli [123] kohasele uldisele kindlusele.

Soltumatu auditeerimisasutus:
(@) omab vajalikku kutsepéadevust avaliku sektori auditite korraldamiseks;

(b) tagab, et auditeerimisel arvestatakse rahvusvaheliselt aktsepteeritud
auditistandardeid;

(c) ei oma huvide konflikti seoses Oigussubjektiga, mille osa riiklik
korraldusasutus on. Tapsemalt ei tohi auditeerimisasutus oma toimingutes
s6ltuda digussubjektist, mille osa riiklik korraldusasutus on.

SOltumatu auditeerimisasutus annab komisjonile ja selle esindajatele ning
kontrollikojale téieliku juurdep&édsu kdigile dokumentidele ja aruannetele, millega
tdendatakse riikliku korraldusasutuse iga-aastase liidu vahendite haldaja kinnituse
kohta esitatud auditiarvamust.

X PEATUKK
KONTROLLISUSTEEM
Artikkel 27

Kontrollististeemi p6himdtted

Komisjon astub vajalikke samme, tagamaks, et ké&esoleva madruse alusel
rahastatavate meetmete rakendamisel kaitstakse liidu finantshuve pettuse,
korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu ennetustegevusega, tGhusa
kontrolliga ja alusetult valjamakstud summade sissendudmisega rikkumiste
avastamise korral ning vajaduse korral tdhusate, proportsionaalsete ja hoiatavate
karistustega.

Komisjon vastutab programmi meetmete ja riiklike korraldusasutuste hallatava
tegevuse jarelevalve eest. Ta kehtestab miinimumnduded riikliku korraldusasutuse ja
sOltumatu auditeerimisasutuse kontrollide kohta.

Riiklik korraldusasutus vastutab programmi toetusesaajate tegevuse esmase kontrolli
eest, millele on viidatud artikli 24 10ikes 2. Kontrollid peavad tagama piisava
kindlustunde selles osas, et toetusi kasutatakse sihipéraselt ja kooskdlas
kohaldatavate liidu eeskirjadega.
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4, Riiklikele korraldusasutustele Ulekantavate programmivahendite puhul tagab
komisjon oma kontrolli nduetekohase koosk6lastamise riiklike ametiasutuste ja
riiklike korraldusasutustega, lahtudes Uhekordse audiitorkontrolli po&himdttest ja
jargides riskipBhist analtlsi. Seda satet ei kohaldata Euroopa Pettustevastase Ameti
(OLAF) tehtavate uurimiste suhtes.

Artikkel 28

Liidu finantshuvide kaitse

Kui kolmas riik osaleb programmis rahvusvahelise lepingu kohase otsuse alusel v6i muu
Oigusliku vahendi alusel, annab kolmas riik vahendite saamise tingimusena vastutavale
eelarvevahendite kasutajale, Euroopa Pettustevastase Ametile (OLAF) ja Euroopa
Kontrollikojale vajalikud digused ja juurdepdasu, et nad saaksid téielikult kasutada oma
vastavaid volitusi. Euroopa Pettustevastase Ameti puhul hdlmavad need digused ka Gigust
korraldada juurdlusi, sealhulgas teha kooskflas mé&érusega (EL, Euratom) nr 883/2013
kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi.

X1 PEATUKK
VASTASTIKUNE TAIENDAVUS
Artikkel 29

Taiendavus liidu muude meetmete, programmide ja rahastamisvahenditega

1. Programmi rakendatakse nii, et sellega on tagatud programmi uldine kooskdla ja
tdiendavus muu asjakohase liidu poliitikaga ning muude programmide ja
rahastamisvahenditega, eelkdige nendega, mis on seotud hariduse ja koolituse,
kultuuri ja meedia, noorsooklsimuste ja solidaarsuse, t60hdive ja sotsiaalse
kaasatuse, teadusuuringute ja innovatsiooni, toostuse ja ettevotluse, digitaalpoliitika,
pdllumajanduse ja maaelu arengu, keskkonna ja kliimameetmete, Uhtekuuluvus-,
regionaalpoliitika, rande, julgeoleku ning rahvusvahelise koostdo ja arenguga.

2. Meede, mis on saanud toetust programmi raames, vOib saada toetust ka mdne muu
liidu programmi alusel, tingimusel, et neist toetustest ei kaeta samu kulusid.

3. Kui Uhte meedet toetatakse rahaliselt nii programmist kui ka maaruse (EL) XX
[Ghissatete maarus] artiklis 1 osutatud Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondidest,
rakendatakse seda meedet kooskdlas kdesolevas maadruses satestatud eeskirjadega, sh
pohjendamatult makstud summade sissendudmist kasitlevate satetega.

4. Programmi raames rahastamiskdlblikud meetmed, mida on hinnatud programmi
raames l&biviidud projektikonkursi kéigus ja mis vastavad selle projektikonkursi
puhul kehtivatele kvaliteedi miinimumnduetele, kuid mida rahaliste vahendite
nappuse tottu ei rahastata, vOib valja valida Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide kaudu toimuvaks rahastamiseks. Sellisel juhul kohaldatakse
kaesolevas madaruses pdhinevaid kaasrahastamise méarade ja rahastamiskdlblikkuse
sétteid. Neid meetmeid rakendab maaruse (EL) XX [Uhissdtete maarus] artiklis [65]
osutatud korraldusasutus kooskdlas kdnealuses maaruses satestatud tingimustega ja
fondipdhiste normidega, sh finantskorrektsioone kasitlevate satetega.

43

ET



ET

X1l PEATUKK
ULEMINEKU- JA LOPPSATTED
Artikkel 30

Delegeeritud volituste rakendamine

Komisjonile antakse Oigus votta vastu delegeeritud digusakte kaesolevas artiklis
séatestatud tingimustel.

Artiklis 20 osutatud digus votta vastu delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile
kuni 31. detsembrini 2028.

Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 20 osutatud volituse delegeerimise
igal ajal tagasi votta. TagasivOtmise otsusega lOpetatakse konealuses otsuses
nimetatud volituse delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval pérast avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta
juba joustunud delegeeritud Gigusaktide kehtivust.

Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprill
2016 institutsioonivahelises parema  0Oigusloome  kokkuleppes sétestatud
pbhimdtetega iga litkmesriigi maaratud ekspertidega.

Kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja nGukogule.

Artikli 20 alusel vastu vdetud delegeeritud Gigusakt joustub tksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pdrast Oigusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvéidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja mé6dumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvéidet. Euroopa Parlamendi v&i ndukogu
algatusel pikendatakse seda tahtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 31

Komiteemenetlus
Komisjoni abistab ma&ruse (EL) nr 182/2011 kohane komitee.

Komitee vdib sektoriphiste kisimustega tegelemiseks tulla kokku erinevates
koosseisudes. Asjakohasel juhul vdib kooskdlas komitee kodukorraga kutsuda
komitee  koosolekutel ajutiselt osalema vaatlejatena  valiseksperte, sh
sotsiaalpartnerite esindajaid.

Kéesolevale I6ikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
Artikkel 32

Kehtetuks tunnistamine

Maarus (EL) nr 1288/2013 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2021.
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Artikkel 33

Uleminekusétted

Ké&esolev maarus ei mojuta madruse (EL) nr 1288/2013 kohaselt algatatud meetmete
jatkumist v6i muutmist, kdnealuse maaruse kohaldamist jatkatakse nende meetmete
suhtes kuni nende meetmete IGpetamiseni.

Programmi rahastamispaketist vOib katta ka tehnilise ja haldusabi kulud, mis on
vajalikud selleks, et tagada uleminek programmi ja méaaruse (EL) nr 1288/2013
alusel vastu voetud meetmete vahel.

Erandina finantsmééruse artikli [130 I8ikest 2] v6ib komisjon nduetekohaselt
pdhjendatud juhtudel kasitleda toetust saanud tegevuste elluviimisega otseselt seotud
kulusid, mis on tehtud 2021. aasta esimese kuue kuu jooksul, rahastamiskdlblikuna
alates 1. jaanuarist 2021 Kka siis, kui toetusesaaja tegi kulutused enne toetuse saamise
taotluse esitamist.

Vajaduse korral voib kanda eelarvesse assigneeringuid ka parast 2027. aastat, et katta
artikli 14 16ikes 5 ette nahtud kulusid, selleks et oleks véimalik hallata meetmeid ja
tegevusi, mis ei ole [31. detsembriks 2027] veel 16pule viidud.

Liikmesriigid tagavad riigi tasandil sujuva ilemineku ,,Erasmus+*“ programmi
(2014-2020) kdigus rakendatud meetmete ja k&esoleva programmi kéigus
rakendatavate meetmete vahel.

Artikkel 34

Joustumine

Kéesolev méadrus joustub [...] [kahekiimnendal] paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Ké&esolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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FINANTSSELGITUS

1. ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
1.1. Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus, millega kehtestatakse liidu
haridus-, koolitus-, noorte- ja spordiprogramm ,Erasmus® ning tunnistatakse
kehtetuks maarus (EL) nr 1288/2013

1.2. Asjaomased poliitikavaldkonnad (programmi teemavaldkond)

|7. Investeerimine inimestesse, sotsiaalsesse sidususse ja vaartustesse

1.3. Ettepanek/algatus kasitleb:
M uut meedet
O uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest*®
O olemasoleva meetme pikendamist

O dUhe vdi mitme meetme Umbersuunamist teise vdi uude meetmesse vOi
Uhendamist teise vOi uue meetmega

1.4. Ettepaneku/algatuse p6hjendus

1.4.1. LoOhi- vdi pikaajalises perspektiivis tdidetavad vajadused, sealhulgas algatuse
rakendamise Uksikasjalik ajakava

Programmiga tahetakse lthi- ja pikaajalises perspektiivis toetada Opirdnde vdimalusi, millega
toetatakse inimeste isiklikku arengut ning hariduse, kodanikuks olemise ja elukutsega
seonduvat arengut. Programmi raames toetatakse ka organisatsioonide tasandi ja poliitika
kujundamisega tegeleva tasandi sidusrihmade vahelist koostddd, millega tugevdatakse
hariduse, koolituse, noorte ja spordi valdkonnas kaasamist, tipptaset, loovust ja innovatsiooni.

Kui alusakt vastu voetakse, on kavas alustada programmi rakendamisega 1. jaanuaril 2021 ja
rakendada seda seitsme aasta jooksul.

1.4.2. Liidu osaluse lisavaartus

Ehkki liikmesriigid vastutavad jatkuvalt oma asjaomaste valdkondade poliitika sisu ja
korralduse eest, on kédesoleva programmi eesmérk edendada riikidevahelise ja rahvusvahelise
Opirande-, litkuvus- ja koost6oprojekte ning toetada Euroopa mddtmega poliitika arendamist.

Kéesoleva algatuse eesmérke ei suuda liikmesriigid piisavalt hasti saavutada, sest eesmarkidel
on rahvusvahelise olemus, rahastatavad Opirande-, liikuvus- ja koostd6meetmed on suure
mahu ja laia geograafilise ulatusega ning mdjutavad Opirande kattesaadavust ja tldisemalt
liidu integratsiooni, samuti on liidu tasandi algatusel suurem rahvusvaheline mdode. Nii nagu
on ndidanud programmi ,,Erasmus+“ vahehindamine, on iihe haridusasutuse vdi (he
litkmesriigi tehtud algatustel ka juhul, kui neid peetakse riigi tasandil tohusaks ja kasulikuks,
ebapiisav ulatus ja maht ning suutmatus saavutada Uleeuroopalist mdju. Liidu meetmed
vOimaldavad tugevdada asjaomaste meetmetega seonduvalt Kriitilist massi ja lahendada
uleeuroopalisi probleeme. Kohaldamisala poolest jadb tksikute riikide kumulatiivne méju ja
valdkonnaiilene kattuvus vorreldes praeguse programmiga ,,Erasmus+ piiratuks.

Programmi ,,Erasmus+* vahehindamisel leiti, et kui uut programmi ei tehtaks, siis véheneks
Oppijate ja tootajate Opirdnne ning Euroopa koost6d programmiga holmatud sektorites

Vastavalt finantsméaaruse artikli 58 16ike 2 punktile a v&i b.
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margatavalt. KoostooOmeetmetega saavutatav liidu peamine lisavéartus, mis hindamisel vélja
toodi, on kvaliteedi, innovatsiooni, professionaalsuse ja rahvusvahelisuse kasv osalevates
organisatsioonides, samuti sektoritlese koost60 parem tase ning suurem geograafiline
tasakaal, tdnu millele on véiksemad riigid ning Kesk- ja lda-Euroopa riigid paremini
integreeritud. Hindamisel ilmnes ka, et programmi vahendusel kasvab joudsalt positiivne
suhtumine Euroopa Liitu*® ja programm aitab arendada Euroopa identiteeti horisontaalselt,
kdigi rahastatavate meetmete raames. Hindamine rdhutas veel Euroopa Liidu alaste teadmiste
ja moistmise parandamisele suunatud meetmete laiendamisest saadavat kasu, eelkdige
noortele, koolidpilastele ja kutsekooli dpilastele.

Liidu lisavaartus tuleneb ka programmi meetmete kumulatiivsest mdjust Euroopa tipptasemel
teadmiste ja oskuste edendamisele, eelkdige teatavates olulistes tulevikuvaldkondades, mis
tugevdavad liidu konkurentsivbimet ja innovatsioonisuutlikkust. Toetatava tegevuse
riikidevaheline ja rahvusvaheline mddde toidab andekaid inimesi ja aitab luua sidemeid
sektorites, kus tegevuse puhul on vdga tahtis selle rahvusvaheline ulatus. Programm aitab
suurendada kvalifitseeritud spetsialistide arvu, kes tédnu programmile on saanud
rahvusvahelise kogemuse ning rikastanud oma tehnilisi ja muid horisontaalseid oskusi. Liidu
lisavadrtus peab aitama kujundada loovate ja innovaatiliste Euroopa kodanike uut pélvkonda
ja koostada péris Euroopa motteviisi. Riikidevaheline Euroopa mddde arendab sidemeid
sektorites, kus rahvusvaheline mddde on oluline. Innovatsiooni toetamine liidu tasandil
soodustab riikidevahelist vastastikust toetamist, mis aitab neil k&ia sarnast rada oma
siisteemide ja poliitika ajakohastamisel ja innovaatilisemaks muutmisel. Programmiga
aidatakse nii otseselt kui ka kaudselt kaasa vOimaluste drakasutamisele ja praegu
organisatsioonide, institutsioonide, asutuste, aga ka siisteemide ees seisvate probleemide
kdrvaldamisele ning selliste poliitiliste lahenduste leidmisele, mis toetavad kodanike
isiklikku, sotsiaalhariduslikku ja kutsealast arengut, voimaldades neil osaleda kvaliteetsetes,
innovaatilistes ja kaasavates haridus-, koolitus-, noorte ja spordimeetmetes. Programmis on ka
meetmed, mis on spetsiaalselt suunatud selleks, et laiendada programmis osalemise vdimalusi
vaiksematele tegijatele ning millega toetatakse paindlikke vorme (peamiselt riikidevahelised
meetmed ja erandjuhtudel ka tugeva Euroopa modtmega riiklikke meetmeid, nditeks
konkreetsele Euroopa teemale voi poliitilisele prioriteedile suunatud meetmeid). See annab
védiksema organisatsioonisuutlikkusega organisatsioonidele ja riikidevahelise koost60 o0sas
vahese vOi puuduva kogemusega osalejatele, naiteks rohujuure tasandi organisatsioonidele ja
uustulnukatele véimaluse saada esimene kogemus liidu rahastamisvahendite kasutamisel ja
koguda teadmisi tulevaste riikidevahelise koost66 projektide tarvis.

1.4.3. Samalaadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Hiljuti valminud programmi ..Erasmus+*“ vahehindamise™ kaigus hinnati aastatel 20142016
programmi rakendamisel kdigis osalevates riikides saavutatut, samuti hinnati seal seitsme
eelneva programmi pikaajalist moju aastatel 2007-2013 (jarelhindamine), mille puhul olid
kaasatud ka partnerriigid. Hindamisel leiti, et ,,Erasmus+* ja selle eelnevad programmid on
olnud vaga asjakohased, t6husad ning tulemuslikud. Uldjuhul hindasid mitmesugused
sidusrihmad ja ka avalikkuse esindajad programmi vaga korgelt, leiti, et programmi puhul
tuleb kasuks tema nimi, mis on tugev kaubamark, mida tuntakse ka véljaspool otseste
toetusesaajate ringi, programmi peetakse ka liidu meetmete lipulaevaks. Vahehindamises
leidis Kinnitust ka see, et programm aitab kaasa sidusama liidu loomisele ning on programmis
osalevate organisatsioonide hulgas edukas innovatsiooni kaivitaja. Erasmus+ on osutunud

49 Kdigis sektorites ja igasuguse osalemise vormi puhul leiti, et programmis osalemise ja liidu perre

kuulumise tunde vahel on positiivne seos. Erasmus+-s otseselt osalenud dppijad tundisid end 19 %
ulatuses rohkem eurooplastena ja neil oli 6 % t6endolisemalt liitu positiivne suhtumine , vt allikas:
talituste toodokument programmi ,,Erasmus+* vahehindamise kohta;

50 https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents.evaluations_en.
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oluliseks ka liidu tleilmse haarde vaatepunktist, nimelt lihtsustatakse programmi vahendusel
Euroopa ja selle partnerriikide vahelist koostddd.

Laias laastus leidis kinnitust ka programmi t6husus mitmel eri tasandil, st uksikute noorte ja
programmis osalenud tdotajate, aga ka organisatsioonide ja susteemide tasandil. Programm on
tdestanud oma vOimekust laieneda ja kaasata uusi sihtrGhmi, samuti suutlikkust
rakendusmehhanisme pidevalt tdiustada. Erasmus+ meetmete puhul vahenes osaliselt
sidusrihmade ja toetusesaajate halduskoormus — nt suurendati digitaliseeritust ja voeti
kasutusele toetusesaajate valimise kiirmenetlus. Tanu halduskoormuse vé&henemisele
paranesid toetatud projektide mitterahalised tulemusnéitajad, sest toetusesaajad said suuremal
mééaral keskenduda projektide sisule. Hindamise kéigus tehti veel kindlaks, et eelnevate
programmide Umberstruktureerimine (koondamine) Uhte ainsasse programmi tugevdas selle
jarjekindlust rahastatavate meetmete liikide ja programmi sekkumisloogika kooskdla osas,
parandas programmi téhusust ja lihtsustas programmi struktuuri, jaotades selle meetmed
kolme pdhimeetme alla. Sidusrihmad soovivad, et programm oleks stabiilne vdi areneks
tulevikus edasi.

Hindamise kaigus esitati tulevase programmi jaoks jargmised soovitused:

- edendada kaasatust (nii Uksikisikute kui ka organisatsioonide oma) haavatavate riihmade
puhul ja laiendada juurdepéasu programmile just piiratud vGimalustega isikute jaoks;

- optimeerida innovatsiooni soodustavat tegevust, mis aitab tdita oskuste ja padevuste osas
esinevaid ltnki;

- esitada selgemad prioriteedid ja investeerida strateegiliselt sektoritesse, kus meetmete
tulemuslikkuse potentsiaal on kdige kdrgem, so tldhariduskoolid, kutseharidus ja -0pe ning
noored;

- viia maksimumi tdiskasvanuhariduse ja Jean Monnet’ meetmete ning spordimeetmete
asjakohasus ja moju;

- edendada teadlikkust Euroopast: tugevdada meetmeid, millega suvendada Euroopa
integratsiooni ja Euroopasse kuulumise tunnet;

- suurendada rahvusvahelisi v8imalusi ja programmi dleilmset haaret;

- lihtsustada veel programmi eeskirju ja haldusmenetlusi, sh rahvusvaheliste meetmete omi,
optimeerida veebivahendite kasutamist ja teabe hulka, mida osalejatelt ja toetusesaajatelt
ndutakse;

- tugevdada stinergiat teiste asjakohaste liidu programmide ja poliitikavaldkondadega ja luua
uusi stinergiaid;

- kaasata rohkem poliitikakujundajaid poliitikaga seonduvate projektikonkursside
kavandamisse ja rakendamisse.

1.4.4.  Kooskdla ja vdimalik koostoime muude asjaomaste meetmetega

Programm  kuulub  2021.-2027. aasta mitmeaastase  finantsraamistiku  nende
rahastamisvahendite hulka, mille eesmérk on investeerimine inimestesse, sotsiaalsesse
sidususse ja véartustesse. Programm on kooskdlas ja vastastikku tdiendav muude liidu
rahastamisvahenditega, eelkdige valiskoostdd rahastamisvahendite,” Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide, uue Euroopa Sotsiaalfondi (ESF+) ja Euroopa Regionaalarengu
Fondiga. Programmi vahendusel pultakse luua sunergiat ka varjupaiga- ja randefondi ning
sisejulgeolekufondiga. Programmi eesmarkide ja sekkumiste puhul néhakse olulise
tdiendavuse vBimalusi ka tulevase Oiguste ja vadrtuste programmi eesmarkide ja vahendite
osas. Programm on koosk6las ning kujutab endast olulist taiendust tulevasele programmile
,Loov Euroopa‘“. Noortevaldkonnas on programm kooskdlas Euroopa solidaarsuskorpuse
meetmetega ning tdiendab neid pakkudes teist liiki tegevusi. Digioskuste valdkonnas téiendab

o Naabruspoliitika rahastamisvahend, arengu ja rahvusvahelise koost6d rahastamisvahend (NDICI),

Ghinemiseelse abi rahastamisvahend (IPA 1I1).
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programm ,,Digitaalne Euroopa“ programmi ,,Erasmus+* iildl&henemisviisi oskuste osas,
toetades edasijoudnute taseme digioskuste arendamist ja omandamist.

Suurt téiendavuse ja slinergia potentsiaali nahakse Uhiste eesmarkide seadmises (nt haridus-,
koolitus- ja noorsootdoslsteemide kvaliteedi tdstmine, inimkapitali arendamine jne). Need
lildu programmid on vdga olulised konkurentsivdimelisema, vastupanuvdimelisema ja kindla
tulevikuga Euroopa jaoks. On alust arvata, et suurem slinergia ja parem vastastikune
taiendavus suurendavad kdimasolevate programmide vahelist sidusust ja vGimaldavad teha
tbhusat koost6od, mis on vastavuses Uhiskonna praeguste valjakutsetega.

Kuigi neid programme toetatakse eraldiseisvate ja sdltumatute rahastamisvahendite kaudu ja
teistsuguse sekkumisloogika alusel, ning ehkki nende haldamine ja struktuur on erinevad,
vOivad nad luua koosmdju. Seega pulutakse vdimaluse korral luua sunergiaid ja kasvavat
lisavadrtust.

Uusi voi tugevdatud slinergiaid saab luua mitmel tasandil:

1. strateegiline tasand: suurem sidusus ja uhiste poliitiliste eesmarkide parema
kooskdlastamine;

2. kavandamise tasandil: prioriteetide suurem sidusus ja omavahel kokkusobivad rakendamise
raamistikud;

3. projektide tasandil: mitmest allikast périt vahendite strateegiline koondamine.

Konkreetse vahendina uute slnergiate rakendamise parandamiseks tehakse -ettepanek
integreerida Erasmuse alla muud liikuvuskavad, millel on tugev 6ppimisega seonduv mddde,
kasutades seejuures Erasmuse taristut ja rakendusmehhanisme kui konkreetseid to6riistu ning
jargides Erasmuse sekkumisloogikat. Kasutusele voetaks uus meede eri kategooria
organisatsioonide voi Uksikisikute liikuvuse ja Opirdnde toetamiseks, mis suunatakse
spetsiaalselt muudesse poliitikavaldkondadesse (nt avaliku halduse sektor, péllumajandus ja
maaelu areng, ettevotlus, Oiguskaitse jne). See aitab muuta rakendamist htlasemaks,
lihtsustada ja tohustada seda veelgi Neid programmi ,Erasmus® tooriistu pakutakse
tsentraliseeritud meetmena, kuna need on véhese kriitilise massiga (vahemalt algetapis) ning
omavad sektoriulest mdddet.

1.5. Meetme kestus ja finantsmoju
Piiratud kestusega
- kehtib 1.1.2021-31.12.2027,

- Finantsmdju avaldub kulukohustuste assigneeringutele ajavahemikus 2021-
2027 ning maksete assigneeringutele ajavahemikus 2021-2032.

L] Piiramatu kestusega

— Rakendamise  kaivitumisperiood hdlmab ajavahemikku  AAAA-AAAA,
millele jargneb tdieulatuslik rakendamine.

1.6.  Kavandatud eelarve taitmise viisid>
Eelarve otsene taitmine komisjoni poolt

- oma talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides tédtavat komisjoni
personali;

- rakendusametite kaudu

52 Eelarve tditmise viise koos viidetega finantsmééarusele on selgitatud veebisaidil:

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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L] Eelarve jagatud taitmine koostdos litkmesriikidega

Eelarve kaudne taitmine, mille puhul eelarve taitmise tlesanded on delegeeritud:
- kolmandatele riikidele vOi nende méaratud asutustele;

[ rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (tdpsustage);

— [ Euroopa Investeerimispangale (EIP) ja Euroopa Investeerimisfondile (EIF);
— [0 finantsméaruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele;
- avalik-0iguslikele asutustele;

- avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, kuivord nad esitavad
piisavad finantstagatised:;

— O litkmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku
ja erasektori partnerluse rakendamine ja kes esitavad piisavad finantstagatised;

— DO isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise kohaste
UVJP erimeetmete rakendamine ja kes on kindlaks méaératud asjaomases
alusaktis.

Markused

Mis puudutab rakendusmehhanisme, siis on vahendid (peamiselt toetused) ja eelarve taitmise
viisid — eelarve otsene ja kaudne téitmine — jd&nud samaks, sest programmi t6ovahendite
struktuuriliseks muutuseks ei olnud vajadust.
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2. HALDUSMEETMED
2.1. Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

Tulevase programmi ,,Erasmus* jarelevalve ja hindamisraamistik jargib I&henemisviisi, mille
aluseks on a) pidev jarelevalve, et hinnata programmi valjundite ja tulemusnéitajate
saavutamise osas tehtut, ja b) hinnangud ja uuringud voi kusitlused, millega méadaratakse
kindlaks programmi pikaajaline m6ju ja mida kasutatakse kogu programmitsiikli jooksul vaid
monel korral (ametlikud vahe- ja jarelhindamised ja sihiparased sGltumatud uuringud ja
kisitlused).

Eesmark on kasutada voimalikult palju olemasolevat korda ning lihtsustada, ratsionaliseerida
ja vahendada osalejate (lksikisikute ja organisatsioonide) halduskoormust, samas tagades, et
kogutakse piisavalt teavet, et hinnata programmi mdju ja tagada aruandekohustuse taitmine.
Jarelevalve ja aruandluseeskirjad kehtestatakse seega slsteemselt, arvestades muu hulgas
nende tbhusust ja kulutasuvust praegu kehtiva programmi vahendusel saadud kogemuste
kontekstis ja ilma et see kahjustaks hindamiseks vajalike andmete kogumist.

Kooskdlas vahehindamiste jareldustega on jargmise Erasmuse programmi eesmark on
lihtsustada ja parandada jarelevalvesiisteemi jargmiseid aspekte:

- valjundnéitajate selgus ja asjakohasus, samuti andmete kvaliteet;

- enda esitatud tulemusnaitajate stabiilsus;

- toetusesaajate halduskoormuse proportsionaalsus (kisitluste arv ja sagedus, vastajate valimi
moodustamine, kogutavate andmete hulk ja keerukuse aste jne) ning jarelevalveks,
hindamiseks ja teavitamiseks kasutatavate andmete kasutamine;

- veebivahendite kasutajasdbralikkus ja suurem koostalitusvéime.

2.2. Haldus- ja kontrollististeem(id)

2.2.1. Eelarve taitmise viisi(de), rahastamise rakendamise mehhanismi(de), maksete
tegemise korra ja kavandatava kontrollistrateegia selgitus

Kavandatava programmi eelarve taitmise viiside kombineerimisega (eelarve otsene ja kaudne
tditmine) jatkamisel tuginetakse praeguse programmi ,,Erasmmus+* rakendamisel saadud
positiivsetele kogemustele, sest vahehindamisel leiti, et see on otstarbekohane ja tldiselt hasti
koordineeritud ja olulisi puudusi ei tuvastatud. Aluseks on olemasolevad struktuurid
kooskdlas subsidiaarsuse, proportsionaalsuse ja tbhususe péhimotetega.

Labiproovitud meetodite séilitamine v@imaldab keskenduda meetmete rakendamisele ja
tulemustele, kindlustada juba tdestust leidnud tdhususnditajad ning samas vahendada
halduskoormust minimaalsele tasemele (sarnaselt 2007—2013 programmitooperioodilt 2014
2020 aasta programmitoperioodile ileminekul kogetuga). UldpShimdte jaaks samaks:
uldjuhul ei anta toetust otse konkreetsele toetusesaajale; toetust antakse ka edaspidi osalevate
organisatsioonide kaudu, kes edastavad selle konkreetsetele dppijatele vdi praktiseerijatele.

Kokkuvdttes on praeguse programmi ,,Erasmus+* halduskulud liidu jaoks mdistlikud (6 %
Erasmuse haldus- ja tegevuseelarvest)™. See on eriti ilmne vérreldes vaiksemate riiklike
meetmetega, mis on kulukamad (keskmiselt 14 % nende eelarvest).

2.2.2. Teave tuvastatud ohtude ja nende vahendamiseks kasutusele vdetud
sisekontrollisiisteemi(de) kohta

|Kaimasolevate programmide rakendamisel tuvastatud ohud on peamiselt jargmist laadi: |

53 See hdlmab tegevustoetusi riiklikele korraldusasutustele, aga ka eelarve otsese taitmise halduskulu.

52 ET



- vead, mis tulenevad toetusesaajate kogenematusest eeskirjade rakendamisel. Arvatakse, et
veamadrad ja finantskorrektsioonid on suuremad juhul, kui meetme finantsjuhtimise eeskirjad
on keerukad, eelkdige olukorras, kus toetust antakse tegelike kulude alusel. Ohte saab
oluliselt vahendada lihtsustatud kulude (kindlaksméaratud summad, thtsed toetusmaarad ja
uhiku maksumuse maaral pohinevad toetused) kasutamise korral vastavalt finantsméarusele;

- kontrolliahela usaldusvaarsus ja kontrolljalje séilitamine. Erasmust hakkaks haldama suur
hulk vahendusasutusi, riiklikud korraldusasutused, keda omakorda kontrollib sdltumatu
auditeerimisasutus, nagu on finantsméérusega ette nahtud, lisaks jélgivad riiklikud
ametiasutused programmi tegevusi ja juhtimist. Kontrolliraamistik, mis leevendab neid riske,
on véga hésti toimiv;

- konkreetsetel osalejate sihtriihmadel (nt noored ja taiskasvanud) voib vajaka jaéda vajalikust
finantstagatistest v6i piisaval tasemel haldusstruktuuridest ning liidu rahastamisvahendite
haldamise suutlikkusest ning nad vGivad vajada tdiendavat jarelevalvet ja riskihindamispdhist.

Peamine lihtsustus ohtude leevendamiseks ja keerulistest finantseeskirjadest tulenevate
vigade maéra vahendamiseks on see, et kasutatakse kindlasummalisi, tihtsete toetusméarade ja
uhiku maksumuse mééral pohinevaid toetusi ning lihtsamas vormis meetmeid, mis muudab
eeskirjad lihtsasti jargitavaks, samas sailitades aruandekohustuse.

Kdik selleks volitatud Uksused on alati vastutavad liidu finantshuvide kaitseks tehtavate
esmatasandi kontrollide eest, komisjon vastutab tldise raamisiku kontrolli eest. See praegu
kehtiv kindel kontrollisisteem jdetakse alles, et kontrollida liidu rahastamisvahendite
kasutamist riiklike korraldusasutuste poolse eelarve kaudse tditmise vahendusel rakendatavate
meetmete puhul ja ka eelarve otsese taitmise raames kooskdlas finantsmaarusega. Riiklikele
korraldusasutustele Ulekantavate programmivahendite puhul tagab komisjon oma kontrolli
nduetekohase kooskdlastamise riiklike ametiasutuste ja riiklike korraldusasutustega, l&htudes
Uhekordse audiitorkontrolli pdhimdttest ja jéargides riskipdhist analtdsi. Riiklikud
korraldusasutused vastutavad toetusesaajate esmase kontrollimise eest, kuid nende endi
sisekontrollisiisteeme ja nduetele vastavust kontrollivad ja nende ule jarelevalvet teostavad
liikmesriigid / riiklikud ametiasutused ja neid auditeerivad séltumatud auditeerimisasutused>”.
Et tagada kontrollide sidusus ja usaldusvaarsus riigi tasandil, jatkab komisjon iga-aastaste
kontrollisuuniste valjaandmist.

Kontrollististeem luuakse viisil, mis tagab kontrollide t6hususe ja kulutasuvuse. Komisjoni
jarelevalve ja tulemusraamistik tagab poliitilise ldhenemisviisi kohta andmete saamiseks
vajaliku jarelevalve ja tagasiside kdrge taseme. Komisjon lisab Erasmuse programmi oma
jarelevalveasutuse tehtavate kontrollkulastuste ja finantsauditite programmidesse, ta korraldab
kilaskédike jérelevalve ja rakendamise seireks, samuti korraldatakse konverentse,
avakoosolekuid, kohtumisi riiklikes korraldusasutustes, koolituskursusi ja veebiseminare.

2.2.3. Kontrollide kulutdhususe (kontrollikulude suhe hallatavate vahendite vaartusse)
hinnang ja pOhjendus ning prognoositav veariski tase (maksete tegemise ja
sulgemise ajal).

Kulutbhususe osas on komisjon esitanud esialgse prognoosi kontrollimiseks vajalike
vahendite ja sisendite kulude kohta ning leiab, et vdimalikkuse piires on kontrollid vigade
arvu ning rikkumiste &rahoidmise, avastamise ja koOrvaldamise ning ka arvuliselt
mitteloendatavate vigade seisukohast kasulikud. Kirjeldatud l&henemisviis rdhutab
kontrolliahela finants- ja tegevuslike kontrollide tuumikut.

> Soltumatu auditeerimisasutus esitab auditiarvamuse finantsméaaruse artikli [60 18ikes 5] osutatud iga-

aastase liidu vahendite haldaja kinnituse kohta. See arvamus on aluseks uue finantsmaéruse artikli 123
kohasele Uldisele kindlusele.
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Kontrollistrateegia p6hineb thtsel kontrollraamistikul, mis tagab mdistliku kindlustunde kogu
projektitstikli jooksul. Kontrollide kuluthususe hindamiseks kasutusele voetud lahenemisviis
pohineb loogikal, milles jargitakse kindlustunde loomist ja Uhtset kontrollraamistikku.
Komisjon teeb erineva sageduse ja intensiivsusega kontrolle, arvestades oma praeguste ja
tulevikus tehtavate Ulekannete erinevaid riskiprofiile ning praegu tehtavate ja alternatiivsete
kontrollide kulutShusust, jargides eelkdige riiklikele korraldusasutustele mdeldud suuniseid
programmi rakendamiseks. Rakendusamet ja kdik selleks volitatud Uksused on alati
vastutavad liidu finantshuvide kaitseks tehtavate esmatasandi kontrollide eest, komisjon
vastutab jarelevalve teostamiseks vajalike kontrollide eest.

Komisjoni prognooside kohaselt on kontrollimise kogukulud madalad, ulatudes 1-5 %-ni
olenevalt kasutatud meetmest ja hallatavast eelarvest (rakendusameti eelarvet arvesse ei
voeta). Need kulud on proportsionaalsed ja kuluthusad, kui votta arvesse kontrollide
puudumisel ilmneda voivat veariski ja nduet, mille kohaselt veamé&ar peab olema alla 2 %.
Programmi ,Erasmus+*“ ja selle jdtkuprogrammide kogemustele tuginedes (nende
programmide veamaar on mitmeaastases perspektiivis 1 %) on veamadr eeldatavasti alla 2 %.

2.3. Pettuse ja eeskirjade eiramise drahoidmise meetmed

Pettuse drahoidmiseks ja avastamiseks tehtavad kontrollid ei erine tehingute seaduslikkuse ja
korrektsuse tagamiseks ettendhtud kontrollidest (tahtmatud vead). Igal aastal vaatab komisjon
labi kdik riiklike korraldusasutuste esitatud aruanded vdimalike pettuste voi rikkumiste kohta.
Nende juhtumitega tegeletakse edasi riigisiseselt, kus riiklikel korraldusasutustel on otsene
juurdepaas pettusejuhtumite juriidilise heastamise v0i edasikaebamise vahenditele.

Komisjoni talitused sekkuvad k&imasolevate Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF)
juurdluste korral ning korraldavad Euroopa Pettustevastase Ameti I8petatud juurdluste edasise
jalgimise. Sarnaste rahastamiseeskirjadega programme ja sidusriihmi kasitlevates Euroopa
Pettustevastase Ameti juhtumiaruannetes on pettuse tagajarjel tekitatud finantskahju
ilmnemist liidu eelarves kindlaks tehtud harva. Juhtumid on vajaduse korral Euroopa
Pettustevastase Ametile ja komisjoni juurdlus- ja distsiplinaarametile (IDOC) uurimisele
suunatud, kuid paljusid juhtumeid jalgivad aasta jooksul riiklikud korraldusasutused voi
ametiasutused, kellel on asjakohastele kohtutele ja pettusevastastele (ksustele otsene
juurdepaas.

Meedet rakendavad komisjoni talitused t6otasid Euroopa Pettustevastase Ametilt saadud
metoodika poOhjal 2014. aastal valja oma pettustevastase vditluse strateegia (AFS) ja
rakendavad seda sellest ajast saadik. Seda ajakohastatakse korraparaselt ja sellele on lisatud
(viimati 2017. aastal) vajaduse korral alama astme menetlusdokumente, milles kirjeldatakse,
kuidas juhtumeid on edasi suunatud ja milliseid jarelmeetmeid on vetud.

Vahehindamise jarelduste kohaselt on arvestades asjaolu, et programmi raames esinenud
pettuste osakaal on véga vaike ja piirdub Gldjuhul juhtumitega, kus projektitaotlusi esitavad
mitu isikut korraga voi kus projekti vedajad ei ole oma kohustusi austanud, olemasolevad
meetmed asjakohased ja proportsionaalsed. Arvestades kavandatud programmiga kaasneda
vOiva pettuse moju taset, eelkdige Euroopa Pettustevastase Ameti poolt teatatud rahalise
kahju juhtumeid, ei ole pettuse sellise jaakriski puhul tdiendavad meetmed pdohjendatud.
Komisjoni talitused teevad Euroopa Pettustevastase Ametiga tihedat koostddd ja jélgivad
kaimasolevate juhtumite kéiku vaga pdhjalikult. Seega on voimalik pettuseriski kontrolli osas
teha positiivne jareldus.
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3. ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik ja uued kulude eelarveread
Eelarverida ASS'QI}?ﬁ: Ingute Rahaline osalus
Mitmeaastase . ) .
finantsraamistik Rubriik 2 ,,Uhtekuuluvus Ja vadrtused*

u rubriik . . - . . . Finantsméaéaruse
{aotls 07 _,,Ingsteerlml‘r:e inimestesse, sotsiaalsesse | Liigendatud/liig EFTA riigid | Kandidaatriigid Kolr_r_1a_ndad artikli [21 Iike 2
Uhtekuuluvusse ja védrtustesse endamata riigid Lo

punkti b] tdhenduses
Peatiikk 03 ,,Erasmus‘
2 07 01 02 — Programmi haldustoetuskulud Liigendamata JAH JAH JAH/EI El
07 03 01 - Edendada (ksikisikute &pirannet, samuti -
2 organisatsioonide vahelist koostd6d ja organisatsiooni tasandi| Liigendatud JAH JAH JAH/EI El
kaasatust, tipptaset, loovust ja innovatsiooni ning haridus- ja
koolituspoliitikat
07 03 02 - Edendada noorte Gpirdnnet mitteformaalse Oppe
2 valdkpnna_s ja_noorte al_<tiivset o§§lenjist Uhislfonngelu'?‘, samut! Liigendatud JAH JAH JAH/EI El
organisatsioonide vahelist koostdédd ja organisatsiooni tasandi
kaasatust, loovust ja innovatsiooni ning noortepoliitikat
55 ET

ET



ET

07 03 03 - Edendada treenerite ja spordiga seotud personali
Opirédnnet, samuti spordiorganisatsioonide vahelist koost6dd ja
organisatsiooni tasandi kaasatust, loovust ja innovatsiooni ning
spordipoliitikat

Liigendatud

JAH

JAH

JAH/EI

El
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3.2.
3.2.1.

Hinnanguline mdju kuludele

Uldine hinnanguline m&ju kuludele

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku

" 2 Uhtekuuluvus ja véartused
rubriik
Parast
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027. aast KOKKU
at
Tegevusassigneeringud
Kulukoh
ustused (1) | 2554,979 | 2713,730 | 2970,543 | 3351,156 | 3896,218 | 4 668,546 5 744,828 25 900,000
07 03 01 Edendada ksikisikute @pirannet, samuti
organisatsioonide vahelist koostddd ja organisatsiooni
tasandi kaasatust, tipptaset, loovust ja innovatsiooni
ning haridus- ja koolituspoliitikat
Maksed (2 | 2065608 | 2487,261 | 2817465 | 3197,250 | 3706,250 | 4413914 5 401,834 1810,418 25 900,000
Kulukoh
07 03 02 Edendada noorte Gpirannet mitteformaalse | ysuseq | © | 305808 | 324809 | 355548 | 401,104 | 466,343 | 558,783 687,605 3 100,000
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Oppe valdkonnas ja noorte aktiivset osalemist
Uhiskonnaelus, samuti organisatsioonide vahelist
koosttdd ja organisatsiooni tasandi kaasatust, loovust ja | Maksed (2 | 247,235 297,703 | 337,226 | 382,682 | 443,605 | 528,306 646,552 216,691 3 100,000
innovatsiooni ning noortepoliitikat

tfsl:llglggh 1) 54,256 57,627 63,081 71,164 82,738 99,139 121,994 550,000
07 03 03 Edendada treenerite ja spordiga seotud
personali Gpirdnnet, samuti spordiorganisatsioonide
vahelist koost6dd ja organisatsiooni tasandi kaasatust,
|oovustja innovatsiooni ning Spordipo”itikat Maksed 2) 43,864 52,818 59,830 67,895 78,704 93,732 114,711 38,445 550,000
Programmi vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud

Kulukoh
07 01 02 — Programmi ,,Erasmus‘ haldustoetus ustused = | (3) 44,392 47,150 51,612 58,225 67,695 81,114 99,814 450,000

maksed

Kulukoh | _

Ustused | TLT| 2959435 | 3143317 | 3440783 | 3881648 | 4512,994 | 5407,582 6 654,241 30 000,000
Programmi vahendite assigneeringud KOKKU

Maksed | =2+3 | 2401,103 | 2884,931 | 3266,128 | 3706,051 | 4296254 | 5117,067 6 262,907 2 065,558 30 000,000

Mitmeaastase finantsraamistiku
. 7 |, Halduskulud*
rubriik
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
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Parast
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027. a KOKKU
astat
Inimressursid> 35,007 | 40,366 | 45725 | 45725 | 45725 | 45725 | 45725 303,876
Muud halduskulud 1,059 1,059 1,059 1,059 1,059 1,059 1,059 7,410
Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIG] | (Kulukohustuste
. ) kogusumma = maksete | 36,066 41,425 46,784 46,784 46,784 46,784 46,784 311,286
7 assigneeringud KOKKU Kogusumma)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Parast
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027. aa KOKKU
stat
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 2995501 | 3184,742 | 3487,567 | 3928432 | 4559,778 | 5454,366 | 6 701,025 30 311,286
RUBRIIKIDE
assigneeringud KOKKU Maksed 2437,169 | 2926,356 | 3312,912 | 3752,835 | 4343,038 | 5163,851 | 6309,691 | 2 065,558 30 311,286
% Personalivajadust on hinnatud komisjoni personali 2018. aasta taseme jargi (see ei hdlma Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Taitevasutuse (EACEA) personali),

mida on suurendatud jarkjargult. Personalivajadus ei kajasta detsentraliseeritud (iksuste hinnangulist personalivajadust ega ka toétajaid, kellele makstakse programmiga
liituvate kolmandate riikide osamaksete alusel.

ET

59

ET



3.2.2.

Uldine hinnanguline m&ju haldusassigneeringutele

— [ Ettepanek/algatus ei hdlma haldusassigneeringute kasutamist
— [ Ettepanek/algatus hdlmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

KOKKU

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 7

Inimressursid

35,007

40,366

45,725

45,725

45,725

45,725

45,725

303,876

Muud halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGI 7 vahesumma

1,059

1,059

1,059

1,059

1,059

1,059

1,059

7,410

36,066

41,425

46,784

46,784

46,784

46,784

46,784

311,286

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 7 vélja
jaavad kulud

Inimressursid

Muud
halduskulud

44,392

47,150

51,612

58,225

67,695

81,114

99,814

450,000

Vahesumma
Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 7 vélja
jaavad kulud

44,392

47,150

51,612

58,225

67,695

81,114

99,814

450,000

KOKKU

80,458

88,575

98,396

105,009

114,479

127,898

146,598

761,286
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3.2.2.1. Hinnanguline personalivajadus®®
— [ Ettepanek/algatus ei h6lma personali kasutamist.
- Ettepanek/algatus hélmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

Aasta 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

Ametikohtade loeteluga ette nahtud ametikohad (ametnikud ja ajutised t66tajad)

Komisjoni peakorteris ja esindustes 225 261 296 296 296 296 296

Delegatsioonides

Teadustegevus

Koosseisuvéline personal (taistooajale taandatud todtajad): lepingulised téétajad, kohalikud tédtajad, riikide lahetatud eksperdid, renditud t66jéud ja
noored spetsialistid

Rubriik 7

Rahastatakse - peakorteris 37 41 44 44 44 44 44

mitmeaastase
finantsraamistiku

RUBRIIGIST 7 delegatsioonides
- peakorteris

Rahastatakse

programmi

vahenditest -
delegatsioonides

Teadustegevus

Muu (tdpsustage)

KOKKU 262 302 340 340 340 340 340

Ametnikud ja ajutised to6tajad

Koosseisuvilised tootajad

Ulesannete kirjeldus:

Hinnanguline personalivajadus on arvestatud praeguse olukorra pdhjal ja vaadatakse hiljem I&bi.
Eeldatakse, et aastatel 2021-2027 suureneb vajaduse orienteeruvalt 25%.
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3.2.3. Kolmandate isikute rahaline osalus

Ettepanek/algatus:
— 0O ei hélma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist

— [ hdlmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on jargmine:
Assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 KOKKU
Tapsustage kaasrahastav
asutus
Kaasrahastatavad
assigneeringud KOKKU
3.3. Hinnanguline mdju tuludele

— 0O Ettepanekul/algatusel puudub finantsmoju tuludele
— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmaoju:

palun markige, kas see on kulude eelarveridasid mdjutav sihtotstarbeline tulu O

- O
- O

omavahenditele

muudele tuludele

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Tulude eelarverida:

Ettepaneku/algatuse m&ju

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

Artikkel .............

Muud markused (nt tuludele avaldatava mdju arvutamise meetod/valem v6i muu teave)

[...]
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